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Allgemeine Informationen

Hinweise und Ratschldage

Bevor Sie mit der Installation vorgehen, lesen Sie bitte unbedingt vorliegendes Handbuch
aufmerksam durch.

Die Garantie erlischt automatisch im Falle von Vernachldssigung, ungeeignetem Gebrauch,
Anderungen durch unbefugtes Personal.

Das Gerat darf nur in Rdumen installiert werden. Sie darf weder Wassertropfen noch -Spritzern
ausgesetzt und muss ausschlieBlich fur digitale 2-Draht-Systeme BTicino verwendet werden.
Anmerkung: dieses Gerdit enthdlt die Open-Source-Software. Fiir Lizenz- und Softwareinformationen
schlie3en Sie Ihren Windows/Linux-PC iiber den Mini-USB-Anschluss an das Gerdt an.

Das Gerat muss an ein LAN- oder ein Wi-Fi-Netz mit mit folgenden Eigenschaften angeschlossen
werden:

- |IEEE 802.11 b/g/n (2,4 GHz) 13 Kandle

- Unterstitzte Authentifizierungs- und Verschliisselungsmethode:

- OPEN WPA-PSK Netze

- inkl. TKIP WPA2-PSK

- inkl. AES WEP 64 bits (5-stelliger ASClI-Code oder 10-stelliger Hexadezimalschliissel)
- WEP 128 bits (13-stelliger ASClI-Code oder 26-stelliger Hexadezimalschlussel)

- Verbindungsgeschwindigkeit von mindestens 512 Kbps (0,51 Mbps) zum Streamen von Musik
und anderen Inhalten tGber Alexa

Anmerkung: Um das Gerdt mit dem Smartphone zu verbinden, ist im Haushalt ein Netz mit Zugriff auf
Internet erforderlich.

Um die Dienstleistung verwenden zu kdnnen, muss der Kunde liber technische Geréte verfiigen,
die den Zugriff auf Internet aufgrund eines von ihm mit einem ISP (Internet Service Provider)
abgeschlossenen Vertrags gestatten, aus dem BTicino ausgeschlossen ist.

Um einige Dienstleistungen zu verwenden, die von BTicino zusétzlich zu den normalen
Grundfunktionen des Geréts zur Verfligung gestellt werden, muss der Kunde die App Home +
Security auf das eigene Smartphone installieren.

Durch die App angebotenen Dienstleistungen ist es méglich mit dem Gerét von fern tber das
Internet-Netz zu interagieren.

Die Integration und die Funktionstlichtigkeit des Gerats und der App sind von folgenden Faktoren
abhéngig:

a) Qualitat des Datennetzes;
b) Typologie des Vertrags fiir den Zugriff auf das Internet-Netz von der eigenen Wohnung aus;
¢) Typologie des Vertrags fiir die Daten auf dem Smartphone.

Wenn eines dieser 3 Faktoren nicht den fiir den Betrieb des Produkts erforderlichen
Spezifikationen entspricht, haftet BTicino nicht fiir eventuelle Probleme.

Die Funktionen des App Home + Security kdnnten bei ausgeschaltetem Bildschirm (Background)
in folgenden Fallen durch die installierten Anwendungen beeintrachtigt werden:

- Anwendungen zur Optimierung des Gebrauchs der Batterie und Energieeinsparung;
- Anwendungen die das Gerét schiitzen (Antivirus und dergleichen)

Das Produkt unterstiitzt ein Streaming-System VolP, weshalb sichergestellt werden muss, dass der
eigene Vertrag das Datennetz des Smartphones wahrend der Verbindung nicht blockiert.

Zudem bendétigt die Dienstleistung von BTicino tiber den Gebrauch von fern durch die App,

die Verwendung von Daten, die mit Kosten verbunden ist, die von der Typologie des Vertrags
abhangig sind, die der Kunde mit einem ISP (Internet Service Provider) abgeschlossen hat und
selbst tragt.
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Hinweise und Rechte der Verbraucher
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Vor Gebrauch, die Hinweise aufmerksam durchlesen und sorgféltig aufbewahren, um
sie auch in Zukunft nachschlagen zu kénnen.

Verbot, die Einheiten mit nassen Handen zu berihren.

Verbot, Fllssigreiniger oder Aerosol zu benutzen.

Verbot, die Beliiftungsschlitze abzudecken.

Verbot, die Vorrichtungen zu dndern.

Verbot, die Schutzbleche von den Vorrichtungen abzunehmen.

Setzen Sie das Gerat keinem Tropf- oder Spritzwasser aus.

Die Einheit muss fern von Warmequellen oder Warm- und Kaltluftemissionen installiert
werden.

Die Einheit muss fern von Warme-/Kaltequellen installiert werden.

Verbot, die Einheit in der Ndhe von giftigem Gas und Staub zu installieren.
Verbot, die Einheit an ungeeignete Fldchen zu befestigen.

Stromschlaggefahr

Risiko des Herabfallens der Gerate durch Nachlassen der Auflageflache oder wegen
falscher Installation
Die Stromversorgung abtrennen, bevor an der Anlage gearbeitet wird.

Achtung: die Installation, Konfiguration, Inbetriebnahme und Wartung diirfen nur von
qualifizierten Fachleuten vorgenommen werden.

Vergewissern Sie sich, dass die Wandmontage gemal der Montageanleitung korrekt
ausgefiihrt wird.Vergewissern Sie sich, dass die Installation des Gerats mit den
geltenden Vorschriften Gibereinstimmt.

Die Stromkabeln gemafl Anweisungen anschlieBen.

Bei eventuellen Anlagenerweiterungen ausschlieBlich die Artikel verwenden, die in den
technischen Spezifikationen angegeben sind.

Die Betatigung von fern kann Personen- oder Sachschaden verursachen.
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Ansicht von vorne

LEDS und Tasten
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Beriihrungstaste ,Favoriten”

Mikrophon

Beriihrungstaste fiir Antworten:
— Griine LED blinkt: eintreffen eines Anrufs;
- Griine LED leuchtet fest: Gesprach im Gang.

0~ =%

Beriihrungstaste zum Aktivieren der Turstation und Taktieren

Taste Turoffnung:

- WeiBe LED leuchtet fest: Gespréch im Gang;

- Weif3e LED blinkt w Sekunden lang: Funktion,,Sicheres Schloss” aktiv, Taste deaktiviert;

- WeiBe LED leuchtet 2 Sekunden lang fest mit akustischem Signal: Tur 6ffnen;

- Weif3e LED blinkt (2 wiederholte kurze Blinksignale): Tur ge6ffnet* oder Funktion,Buiro” aktiv.

i

7 & LED- Meldung Lautwerk ausgeschlossen.
Rote LED blinkt: Lautwerk ausgeschlossen.

LED zur Meldung von Benachrichtigungen:
8 - Gelbe LED: Benachrichtigungen von Alexa®;
- Weif3e LED: Nachrichten im Anrufbeantworter oder Firmware-Aktualisierung.

LED-Anzeige des WI- FI-Signals:

— Rote LED blinkend: Wi-Fi aktiv aber nicht mit einem Netz verbunden;

- LED ausgeschaltet: Wi-Fi deaktiviert oder richtig Betrieb;

- Rote LED leuchtet fest: Rufumleitung, Einschaltautomatik oder Funktion ,Zuhause anrufen” Giber die
Home + Security App in Betrieb.

n)))

10 & Naherungssensor

. Weil3e LEDs blinken gleichzeitig einige Sekunden lang:
@ & ﬁ— firmware aktualisieren

Alexa®-Steuertasten
+ Taste zum Erhéhen der Lautstarke
—  Taste zum Verringern der Lautstarke

QO Taste zur Aktivierung von Alexa®
g Taste,,Mute”, deaktiviert das Mikrophon sowohl von Alexa® als auch des Gerits.

* Gerat nur mit Aktor 346260
Anmerkung: Nach dem Einschalten dauert es bis zu 2 Minuten, bis das Gerdit betriebsbereit ist.
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Ansicht von hinten
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1. Lautsprecher.

2. Klemmen zum Anschluss an BUS MH
(MyHOME) - (Zukiinftige Anwendung).

3. Klemmen (5M - 1) zum Anschluss an ein zusatzliches Lautwerk.
Der Anschluss muss Punkt zu Punkt an den Klemmen der zusétzlichen Lautwerke erfolgen.

Klemmen _s%_ zum Anschluss an eine externe Etagenruftaste.
Mikroschalter fiir die Freigabe einer zusatzlichen Versorgung *.
Mikroschalter fiir die Funktion,Sicheres Schloss” *.
Mikroschalter fiir die Funktion,,Master” *.

Mikroschalter am Ende der Strecke *.

o © N o v

LAN-Verbinder. Zum Anschluss mit dem RJ45 Kabel das Zubehor 344844 verwenden (nicht
mitgeliefert).

10. Klemmen zum Anschluss an BUS AV (Audio Video).
11. Klemmen (2 - 1) fiir eine zusatzliche Stromversorgung.
12. USB-Schnittstelle (Service).

13. Sitz der Konfiguratoren.
* ON=aktiviert.
OFF=deaktiviert.
Die Funktion bei stromlosem Gerate aktivieren.
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MaBe und Installationshohen

Achtunag: die Installation, Konfiguration, Inbetriebnahme und Wartung dirfen nur von qualifizierten

Fachleuten vorgenommen werden
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Montage
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Anschlussschema
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*  benotigt Zubehor 344844 nicht im
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< A Lokale Schlossoéffnungstaste.

B Etagenruf.

S+S- 18V; 4 A impulsiv. 250 mA Erhaltung (30 Max).

(*)  Zukiinftige Anwendung.

Um das Gerat an das Netz zu schlieBen siehe Einstellungen/Netz
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Erstmaliges Einschalten

Nach Anschluss und Einschalten des Geréts (siehe Anschlussplan) kdnnen Sie unter folgenden
Optionen wahlen:

- Vom Menii aus konfigurieren und nach Wunsch einstellen

Oder

- Physisch konfigurieren und vom Menii aus nach Wunsch einstellen

Warten, bis die Led aufhort zu blinken und das Display beriihren, um es einzuschalten.

Vom Menii aus konfigurieren und nach Wunsch einstellen

Anmerkung: Falls das Gerdt zuvor physisch konfiguriert wurde, muss nach dem Entfernen der
Konfiguratoren ein Reset durchgefiihrt werden

< SPRACHE

GERAT EINRICHTEN

Sprache wéhlen

English
Francgais
Italiano
Espaiiol
Reutsche

g

on Ihrer N

WEITER

1. Bertihren, um die gewiinschte Einstellung vorzunehmen.
2. Die Sprache der Schnittstelle wahlen.

3. Berlhren, um fortzufahren.

< DATUM UND ZEIT < DATUM UND ZEIT
Datum und Uhrzeit automatisch
vom Netzwerk tibernehmen

wird aut

Datum und Uhrzeit automatisch
vom Netzwerk tibernehmen (
vird autc ti ibernor

Zeitzone Zeitzone

16/06 /2021 Datum

10 : 45 Zeit

WEITER WEITER

4. Berlihren, um das Datum und die Uhrzeit automatisch tiber einen NTP-Server zu aktualisieren.

5. Berihren, um die Zeitzone einzustellen.

14



ZEITZONE

Zeitzone wahlen

GMT 00 London, Lisbon, Dublin

GMT +1 Rome, Paris, Berlin

GMT +2 Athens, Istanbul, Buckg

GMT +3 Moscow, Mogadishul

GMT +3:30 Tehran

GMT +4 Abu Dhabi, Dubai, Port {0Uis

GMT +4:30 Kabul

GMT +5 Male

GMT +5:30 Colombo, New Delhi, Calcutta

6. Wahlen Sie lhre Zeitzone.

7. Beruhren, um fortzufahren.

Classe 300EOS
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D. D ZEIT

Datum und Uhrzeit automatisch
vom Netzwerk tibernehmen

[ automatisch ibernommen,
mit dem In verbunden i

Zeitzone

Datum

Zeit

WEITER

8. Berihren, um die Funktionen zu deaktivieren und die Uhrzeit und das Datum von Hand

einzugeben.

< DATUM UND ZEIT

Datum und Uhrzeit automatisch
vom Netzwerk tibernehmen

Di autom: bernommen,
Id d t mit dem Internet verbunden st

Zeitzone

16/06 /2021

WEITER

9. Den zu dndernden Wert wahlen.

10. Bertihren, um den Wert zu erhéhen oder verringern.

15

< DATUM UND ZEIT

Datum und Uhrzeit automatisch
vom Netzwerk tibernehmen

ommen,
et verbunden ist

Zeitzone
16/06/2021

10.: 45

WEITER
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< DATUM UND ZEIT

HOOFDTOESTEL < SPRECHANLAGE
Datum und Uhrzeit automatisch Einstellungen Sprechanlage
vom Netzwerk ibernehmen

Die Z matisch iibernommen,
s erét mit dem Internet verbunden st

Adresse N

Zeitzone Adresse P

16/06/2021 Arztschaltung

Is dit het hoofdtoestel? Ve haltung

10 : 45

_ \ AuBenstelle

HOOFDTOESTEL Aktivierung

- BIJKOMEND TOESTEL L WEITER

WEITER

11. Berlhren, um fortzufahren.

12. Berlihren, um auszuwahlen, ob das Gerat das primare oder sekundare Gerat ist (im Falle von
mehreren Geraten in derselben Wohnung).
Das Hauptgerat ist das einzige, das der App zugeordnet werden kann.

Unterschied zwischen Haupt- und Nebengerat

FUNKTION HAUPTGERAT NEBENGERAT
Funktionen der Videosprechanlage mit Sprachsteuerung JA NEIN
(Skill Classe300EQS)

(*) Schlésser/Treppenlicht mit Videosprechfunktionen und JA JA
Sprachsteuerung (Skill Legrand Netatmo BTicino)

Verbindung mit Home+Security-App JA NEIN
Anzeige von Netatmo-Kameras JA NEIN

(*) Anmerkung: Schldsser/Treppenlicht miissen am Hauptgerdt konfiguriert werden, um
sprachgesteuert werden zu kénnen.

13. Berlhren, um die Adresse des Gerats einzurichten

< < SPRECHANLAGE

Wert wéhlen Einstellungen Sprechanlage

00 Adresse N

01 Adresse P

02 Arztschaltung

Wenn

Intern SpPre:

@ Kamerg

AuBenstelle

Aktivierung

U

EINSTELLEN

WEITER

14. Den Wert des Konfigurators N wéhlen.
15. Beriihren, um zu bestétigen.

16. Bertihren, um die Adresse der TS einzurichten, deren Schloss bei HS im Ruhemodus geoffnet
werden soll und der die Selbstschaltung bestimmt ist.

16
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< SPRECHANLAGE

<

Einstellungen Sprechanlage

Wert wéhlen

00 Adresse N

01 Adresse P

02 Arztschaltung

Wenn

0B

@ Kamera

AuBenstelle
Aktivierung

U

EINSTELLEN WEITER

17. Den Wert des Konfigurators P wahlen.

18. Berlihren, um zu bestatigen.
Durch die Konfiguration der Haupt-Tirstation (P) werden automatisch folgende Objekte eingefiigt:

- AuBenstelle;
- Schloss;
- Treppenlicht.

19. Beriihren, um die Funktion Biiro zu aktivieren.

< SPRECHANLAGE FERTIG
Einstellungen Sprechanlage
Adresse N
Adresse P

Arztschaltung

jemand anlutet

Intern Sprechen

Herzlichen Gliickwunsch!
Kamera
Ihre Classe 300EOS with Netatmo ist
nun konfiguriert und einsatzbereit.
AuBenstelle

Aktivierung

L WEITER

BEENDEN

20. Beriihren, um Intercom, Kameras und Aktivierungen aufzurufen, um die Funktionen der
Video-Tiirsprechanlage, zu verwalten, fiir Konfigurationsdetails siehe Fortgeschrittene
Einstellungen/Video-Tiirsprechanlage.

Sie kdnnen diese Konfigurationen sofort oder zu einem spéateren Zeitpunkt vornehmen.

21. Berlhren, um fortzufahren

22. Beriihren, um die Anderungsprozedur zu beenden.

17
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Keine neuen Benachrichtigungen Keine neueq Benachrichtigungen

Nach beendeter Prozedur werden die Seiten angezeigt, um das Gerat der Home + Security-App
zuzuordnen und die Alexa-Sprachsteuerung zu aktivieren.

23. Berlihren, um die Zuordnung zu einem spateren Zeitpunkt vorzunehmen.
24, Beriihren, um folgende Prozedur zu starten:

Zuordnung der App Home + Security um die Funktionen der Videogegensprechanlage

iber das Smartphone nutzen zu kénnen

O Konfiguration von Amazon Alexa® und die Sprachsteuerung nutzen

Um diese beiden Vorgange auszufiihren, muss das Gerat mit einem Netzwerk verbunden sein.
Die Verbindung zum Datennetz erfolgt automatisch, wenn die folgenden Bedingungen erfiillt
sind:

- das Gerat ist tiber ein RJ45-Kabel mit dem LAN-Netzwerk verbunden (Zubehor 344844 wird
benétigt, nicht mitgeliefert)

- ein Heimrouter ist vorhanden, der die automatische DHCP-Adressierung verwalten kann.

Wenn die oben genannten Bedingungen nicht erfillt sind, siehe den Abschnitt Einstellungen/
Netzwerk

Physisch konfigurieren und vom Menii aus nach Wunsch einstellen

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie das Gerat physikalisch konfiguriert werden kann mit:

R
M=30 P=00 N=01 = FJ“IOJI Wodurch folgende Funktionen aktiviert werden:

- Steuerung Treppenlicht

- Intercom auf sich selbst

- Intercom zwischen Wohnungen
- Selbstschaltung der Tirstationen

- Schloss
Danach kénnen Sie diese Funktionen vom Gerat aus nach Wunsch einstellen.

Anmerkung: Keinen Konfigurator einsetzen bedeutet, den Konfigurator 0 (Null) einzugeben.

18
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Physische Konfiguration
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Alternativ kdnnen Sie die physischen Konfiguratoren wie unten gezeigt verwenden.

©©

©©

@ ‘ @ MM = Funktionsmodus laut Tabellen in den nachfolgenden Seiten.

M

N

©©

=

© 0

=2

© ©
© ©
© ©

MM =

MM =

MM =

MM =

MM =

MM =

MM =

MM =

-~ ©
© 0 o "

© ©
© ©

Pager

PP =

NN =

Adresse der TS mit dem zu 6ffnenden Schloss, mit HS im
Ruhestand, der die Selbstschaltung bestimmt ist.

Adresse des Gerats.

Die Funktionen, die der Taste Favoriten (ﬁ) physisch zugeordnet
werden kdnnen (Konfigurator im Sitz MM-(Einheit)) sind folgende:

Direkte Schlosssteuerung der P+1 P+1

Direkte Schlosssteuerung der S+2

Direkte Schlosssteuerung der S+3

Direkte Selbstschaltung der S+1

Direkte Selbstschaltung der S+2

Direkte Selbstschaltung der S+3

Intercom auf sich selbst

Professional Studio (Buiro)-Funktion aktivieren/deaktivieren

19
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‘ N Der physische Konfigurator MM - (Zehner) definiert, welche 4
Aktionen Uber das Men ,Favoriten bearbeiten” implementiert

S—
P ) ’m m

i

T

@ @ @ @ @ werden kdnnen. In nachstehender Tabelle sind die méglichen

Konfigurationen zusammengefasst.

TS aktivieren (mit P+1 konfiguriert) direkt und ohne Anruf oder Aktor 346210
aktivieren (mit P+1 und MOD=9 konfiguriert)

Schloss der TS (mit P+1 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen oder Aktor 346210
aktivieren (mit P+1 und MOD=5 konfiguriert) oder oder Aktor 346230 aktivieren
(mit P+1 konfiguriert).

Schloss der TS (mit P+2 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen oder Aktor 346210
aktivieren (mit P+2 und MOD=5 konfiguriert) oder oder Aktor 346230 aktivieren
(mit P+2 konfiguriert).

Schloss der TS (mit P+3 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen oder Aktor 346210
aktivieren (mit P+3 und MOD=5 konfiguriert) oder oder Aktor 346230 aktivieren
(mit P+3 konfiguriert).

Schloss der TS (mit P+4 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen oder Aktor 346210
aktivieren (mit P+4 und MOD=5 konfiguriert) oder oder Aktor 346230 aktivieren
(mit P+4 konfiguriert).

Intercom zwischen Wohnungen mit Anlage, die mit einer Wohnungsschnittstelle
346850 ausgestattet sind.

Intercom zwischen Wohnungen mit Anlage, die mit einer Wohnungsschnittstelle
346850 ausgestattet sind oder Intercom zwischen Wohnungen mit Anlage ohne
Wohnungsschnittstelle.

Intercom auf sich selbst, sendet den Anruf an alle Geradte mit derselben Adresse

Personensuche, allgemeines Intercom, sendet einen Anruf an alle Gerate der
Anlage.

20
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MOD = MM

Gilic
Gilia

3
amy

P+ P+
M0D=9

P+
P+1 +1 P+1 +1
MOD=5 MOD=5

P+2

Achtung: Nach erneuter Konfiguration des Gerdts warten Sie einige Minuten, bevor Sie es wieder mit
der Anlage verbinden.
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Vom Menii nach Wunsch einstellen

GERAT EINRICHTEN i SPRACHE

Sprache wéhlen
English

Francais

Italiano

Espaniol

Deutsche

Portugués

1. Bertihren, um die gewiinschte Einstellung vorzunehmen.
2. Die Sprache der Schnittstelle wéhlen.

3. BerUhren, um fortzufahren.

< DATUM UND ZEIT < DATUM UND ZEIT

Datum und Uhrzeit automatisch

vom Netzwerk tibernehmen

Di
sobald da:

Datum und Uhrzeit automatisch
vom Netzwerk tibernehmen

Zeitzone
16/06 /2021

Datum

10 : 45 Zeit

WEITER WEITER

4. Berlihren, um das Datum und die Uhrzeit automatisch tiber einen NTP-Server zu aktualisieren.

5. Berlhren, um die Zeitzone einzustellen.
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ZEITZONE

Zeitzone wahlen

GMT 00 London, Lisbon, Dublin

GMT +1 Rome, Paris, Berlin

GMT +2 Athens, Istanbul, Buckg

GMT +3 Moscow, Mogadishul

GMT +3:30 Tehran

GMT +4 Abu Dhabi, Dubai, Port {0Uis

GMT +4:30 Kabul

GMT +5 Male

GMT +5:30 Colombo, New Delhi, Calcutta

6. Wahlen Sie lhre Zeitzone.

7. Beruhren, um fortzufahren.

Classe 300EOS

Installations- und Gebrauchsanweisungen

D. D ZEIT

Datum und Uhrzeit automatisch
vom Netzwerk tibernehmen

[ automatisch ibernommen,
mit dem In verbunden i

Zeitzone

Datum

Zeit

WEITER

8. Berihren, um die Funktionen zu deaktivieren und die Uhrzeit und das Datum von Hand

einzugeben.

< DATUM UND ZEIT

Datum und Uhrzeit automatisch
vom Netzwerk (ibernehmen

Di automatisch ibernommen,
Id d t mit dem Internet verbunden st

Zeitzone

16/06 /2021

WEITER

9. Den zu dndernden Wert wahlen.

10. Bertihren, um den Wert zu erhéhen oder verringern.
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16/06/2021
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< DATUM UND ZEIT

HOOFDTOESTEL < SPRECHANLAGE
Datum und Uhrzeit automatisch Einstellungen Sprechanlage
vom Netzwerk tibernehmen

Die Z matisch iibernommen,
s erét mit dem Internet verbunden st

Adresse N

Zeitzone Adresse P

16/06/2021 Arztschaltung

Is dit het hoofdtoestel?

tiviert, 6ffnet die Arztschal

10 : 45

Intern Sprechen

Intern Spreghel

_ \ Intern Spréchen

HOOFDTOESTEL Kamera

B BIJKOMEND TOESTEL Kamera

AuBenstelle

WEITER

Aktivierung

Turschloss

Treppenhauslicht

T CONTINUE

11. BerUhren, um fortzufahren.

12. Berlihren, um auszuwahlen, ob das Gerat das primare oder sekundare Gerat ist (im Falle von
mehreren Geraten in derselben Wohnung).
Das Hauptgerat ist das einzige, das der App zugeordnet werden kann.

Unterschied zwischen Haupt- und Nebengerat
FUNKTION HAUPTGERAT NEBENGERAT

Funktionen der Videosprechanlage mit Sprachsteuerung

(Skill Classe300EOS) JA NEIN
(*) Schlosser/Treppenlicht mit Videosprechfunktionen und JA A
Sprachsteuerung (Skill Legrand Netatmo BTicino)

Verbindung mit Home+Security-App JA NEIN
Anzeige von Netatmo-Kameras JA NEIN

(*) Anmerkung: Schldsser/Treppenlicht miissen am Hauptgerdt konfiguriert werden, um
sprachgesteuert werden zu kénnen.

13. Berlhren, um die Funktion Biiro zu aktivieren
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< SPRECHANLAGE FERTIG

Einstellungen Sprechanlage

Intern Spreéchen

Kamera
POS with Netatmo ist

iert und einsatzbereit.
AuBenstelle

Activation

1 WEITER

Die Objekte der Video-Tirsprechanlage wurden durch die physische Konfiguration des Gerats
erstellt, Sie kdnnen die Konfiguration nicht andern, sondern nur die Namen anpassen.

14 Berlihren, um den Namen der Objekte anzupassen, flr Details siehe Fortgeschrittene
Einstellungen/Videosprechanlage.
Sie kdnnen diese Konfigurationen sofort oder zu einem spéteren Zeitpunkt vornehmen.

15. Berlhren, um fortzufahren

16. Beriihren, um die Anderungsprozedur zu beenden.

Keine neuenBenachrichtigungen Keine neuey Benachrichtigungen

KONFIGURATION STARTEN \ J
KONFIGURATION STARTEN

Sprachnachricht Klingelténe Klingelténe

Nach beendeter Prozedur werden die Seiten angezeigt, um das Gerat der Home + Security-App
zuzuordnen und die Alexa-Sprachsteuerung zu aktivieren.

17. Bertihren, um die Zuordnung zu einem spéteren Zeitpunkt vorzunehmen.
18. Beriihren, um die Prozedur zu starten:

Zuordnung der App Home + Security um die Funktionen der Videogegensprechanlage

iber das Smartphone nutzen zu kénnen

O Konfiguration von Amazon Alexa® und die Sprachsteuerung nutzen

Um diese beiden Vorgadnge auszufiihren, muss das Gerat mit einem Netzwerk verbunden sein.
Die Verbindung zum Datennetz erfolgt automatisch, wenn die folgenden Bedingungen erfiillt
sind:

- das Gerat ist tiber ein RJ45-Kabel mit dem LAN-Netzwerk verbunden (Zubehor 344844 wird
bendtigt, nicht mitgeliefert)

- ein Heimrouter ist vorhanden, der die automatische DHCP-Adressierung verwalten kann.

Wenn die oben genannten Bedingungen nicht erfillt sind, siehe den Abschnitt Einstellungen/
Netzwerk
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Gebrauch

Sie kdnnen die Funktionen der Videogegensprechanlage auf verschiedene Weisen nutzen:
- vom Gerat aus
- von der App Home + Security aus

- von Amazon Alexa® aus

() amazon alexa
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Gebrauch des Gerats

Homepage

Je nach Konfigurationsmodus (physisch oder vom Menii aus) kann der Inhalt dieser Seite
unterschiedlich sein. Nachstehend wird die Homepage mit allen freigegebenen Funktionen
beschrieben.

O N w >

A B C
IJ |
G_

Aktivieren Sie Alexa-Skills,
um lhr Zuhause per

Sprache zu steuern

(el IA
E Sprachnachricht Klingeltone

Nachrichten: zeigt verschiedene Arten von Nachrichten an.

Aktuelle Uhrzeit.

Zustand des Netzwerkanschlusses.

Favoriten: 6ffnet den Bereich mit den Objekten der Video-Tiirsprechanlage, mit denen Sie die
entsprechenden Funktionen aktivieren kénnen.

Markierte Favoriten, Standardeinstellung:

- Ldutwerk ausgeschlossen: schaltet den Klingelton bei einem Anruf stumm.

- Anrufbeantworter: nimmt das Gesprdéch von der Tiirstation auf, falls Sie nicht abnehmen.

Sie kbnnen die markierten Favoriten nach Wunsch einstellen, indem Sie sie im Bereich Startseite im
Abschnitt ,Ein Objekt zu den Favoriten hinzufiigen” einfiigen

Bereich Vorschldge: in diesem Bereich werden Nachrichten angezeigt, mit denen das System lhnen
Tipps zur Verbesserung lhrer Benutzererfahrung gibt.

Einstellungen: Ruft das Men(i ab, in dem Sie die Funktionen nach Wunsch einrichten k6nnen, um
Ihr Gerdit optimal zu nutzen.
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Status der Funktionen

Symbol Bedeutung

|

Wi-Fi-Verbindung aktiv und nicht
angeschlossen

Signalstarke Wi-Fi schwach

Wi-Fi-Verbindung aktiv und konfiguriert

Wi-Fi-Verbindung aktiv, Internet nicht
verfligbar

Ethernet-Verbindung aktiv und
angeschlossen

Ethernet-Verbindung aktiv und nicht
angeschlossen

30

Die Verbindung der Vorrichtung mit
einem Wi-Fi-Netz ist aktiviert worden aber
nicht an ein Wi-Fi-Netz angeschlossen

Das Wi-Fi-Signal ist zu schwach, um die
Weiterleitung des Anrufs und andere
Funktionen des Smartphones zu
garantieren.

Die Verbindung der Vorrichtung mit
einem Wi-Fi-Netz ist richtig erfolgt und im
entsprechenden Abschnitt konfiguriert

Die Verbindung der Vorrichtung mit
einem Wi-Fi-Netz ist richtig erfolgt aber
der Router surft nicht im Internet

Die Ethernet-Verbindung des Geréts
ist aktiviert und das LAN-Kabel ist
angeschlossen

Die Ethernet-Verbindung des Gerats
wurde ausgewahlt, aber das LAN-Kabel
ist nicht angeschlossen oder Ihr Router
surft nicht im Internet.Die Verbindung
der Vorrichtung mit einem Wi-Fi-Netz ist
richtig erfolgt aber der Router surft nicht
im Internet
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Favoriten

Die Objekte der Videosprechanlage und ihre Funktionen kdnnen nur von der Seite Favoriten aus
genutzt werden.

Sie mussen die Objekte zunachst im Bereich ,Einstellungen/Fortgeschrittene Einstellungen/
Videosprechanlage konfigurieren” und anschlieBend in die Favoritenseite einfiigen.

Nachdem das Objekt unter Favoriten eingefiigt worden ist, bleibt es immer verfligbar, so dass Sie
die zugeordnete Funktion aktivieren kdnnen.

Im Bereich Favoriten befinden sich immer die Objekte Lautwerk und Anrufbeantworter.

[@o] Sprachnachricht

Q Klingelténe

% Intern Sprechen

[©] Kamera

Trschloss

A Markierte Favoriten
Verfiigbare Funktionen:

C Offnet den Abschnitt Verwaltung der Favoriten

% Intern Sprechen

A Objekttyp
Name des Objekts

C Funktion aktiviert
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Ein Objekt zu den Favoriten hinzufiigen

Anmerkung: Wenn das Gerdit physisch konfiguriert ist, ist es nicht méglich, Objekte zu I6schen oder zu
dndern, sondern nur ihren Namen anzupassen.

A
Sprachnachricht B H Sprachnachricht
Q Klingelténe i Q Klingelténe

C

Q. Intern Sprechen

D Kamera

Turschlg

Klingeltone BEENDEN

—_

Die Seite nach oben abrollen, um die Seite Favoriten zu 6ffnen.
Beriihren, um die Verwaltungsseite zu 6ffnen

Objekt umbenennen

Ein Objekt verschieben.

Ein Objekt hinzufiigen.

Verfiigbare Objekte

w o N ™ > N

Beriihren, um ein Objekt hinzuzufiigen.
Die verfligbaren Objekte sind die, die im Abschnitt ,Einstellungen/Fortgeschrittene
Einstellungen /Videogegensprechanlage” eingefiigt wurden

i Sprachnachricht

Sprachnachricht Sprachnachricht
it [ Klingelténe [\ Kiingelténe

R, Intern Sprechen

[©] Kamera

[5‘ Kamera

Turschloss

BEENDEN BEENDEN

4. Beruhren, um ein anderes Objekt hinzuzufligen
5. Berlihren, um zu bestatigen.

6. Jetzt sind die Objekte auf der Seite Favoriten verfligbar. Beriihren, um die Funktion zu
aktivieren
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Ein Objekt dindern

Fir jedes Objekt konnen Sie seine Beschreibung andern, das Objekt verschieben oder 16schen.

[@o] Sprachnachricht
Q Klingeltone

A

% Intern Sprechen

it [0 Kamera

Tirschloss

BEENDEN

1. Berlihren, um die Verwaltungsseite zu 6ffnen

2. Beriihren und Sie auf das Verschiebesymbol (A) driicken und gedriickt halten, um das Objekt in
die neue Position zu verschieben.
Wenn Sie das Objekt in den Homepage-Bereich ziehen, wird des markiert als Favorit in der
Homepage angezeigt.

< Name bearbeiten

Name eingeben

:: fao] Sprachnachricht Kamera 01 g
Q Klingelténe

Kamera

EINSTELLEN
it Q, Intern Sprecjgy

Tiirschloss

4. Bertihren, um den Namen des Objektes zu @ndern
5. Einen neuen Namen eingeben

6. Berlihren, um zu bestétigen.
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i1 [ao] Sprachnachricht

@ Kamera 01

it Q, Intern Sprechen

it [ Klingelténe

[ao] Sprachnachricht

:: fao] Sprachnachricht
it [ Klingelténe

[\ Klingelténe

@ Tirschloss

Turschloss

BEENDEN

6. Berlihren, um das Objekt zu I6schen
Achtung: das Objekt wird sofort geldscht
7. Beriihren, um die Anderungen zu speichern
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Mitteilungen

Auf dieser Seite konnen Sie die Videomeldungen des Anrufbeantworters der
Videogegensprechanlage und die Systemmeldungen einsehen.

Wenn auf dem Anrufbeantworter neue Nachrichten oder eine Alarmnachricht vom System
aufgezeichnet (z.B. Software-Update verfligbar), erscheint eine optische Anzeige (A) in der
Nachrichtenleiste.

A\
Sprachnachricht Klingelténe

Nachricht auf dem Anrufbeantworter
m Systemmeldungen.

1. Nach unten abrollen, um die Seite der Nachrichten zu 6ffnen

A e Entgangener Videoruf

1527

4

B o Update verfiigbar

1527 Eine neue Version ist bereit zur

Installation

JETZT INSTALLIEREN

A Nachrichten auf dem Anrufbeantworter (siehe Abschnitt ,Anrufbeantworter der
Videogegensprechanlage abhéren”)

B Systemmeldungen
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Firmware aktualisieren

Wenn ein neues Firmware-Update verfligbar ist, ladet das System das Update automatisch
herunter und sendet Ihnen eine Warnmeldung, so dass Sie die Installation der neuen Firmware
sofort vornehmen oder fiir eine spatere Uhrzeit programmieren kénnen.

Anmerkung: die Update-Datei kann bis zu 500Mb groB3 sein.

UPDATE . UPDATE

Select time to install update

Jetzt installieren

" ) 10:00
Es ist ein Update verfiigbar.
Mdchten Sie es installieren?

(Wenn Sie keine Option auswahlen, erfolgt die 14:00

Es st ein Update verfligbar. Aktualisierung in den nachsten Stunden automatisch)

Mochten Sie es installieren?

Jetzt installieren v 18:00

o UPDATE

Heute - 10:00 22:00

Heute - 14:00 02:00

Benutzerdgfiniert 06:00
)

1. Berihren, um die Firmware zu aktualisieren
oder

2. Beriihren, um die Einladung abzulehnen.
Die Aktualisierungsbenachrichtigung (A) bleibt auf der Seite ,Nachrichten” sichtbar, bis Sie den
Vorgang ausfiihren.
Wahlen Sie, ob die Aktualisierung durchgefiihrt werden soll:
- sofort (B)
- heute um 10:00 Uhr oder 14:00 Uhr (C)
- heute zu einer beliebigen Zeit (D)

3. Beriihren, um die Uhrzeit der Aktualisierung anzugeben
4. Die Uhrzeit wahlen

5. Beriihren, um zu bestétigen
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UPDATE

o Firmware installiert

1527 Version 0.16.2 wurde korrekt
installiert

Updates werden installiert.
Das kann etwas dauern

Es ist ein Update verflgbar.
Méochten Sie es installieren?

Jetzt installieren

Heute - 10:00

Heute - 14:00

Benutzerdefiniert

WEITER

6. Beriihren, um die Prozedur zu starten

7. Am Ende wird eine Bestatigungsmeldung angezeigt, die Leds & & ﬁ blinken gleichzeitig
einige Minuten lang
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Funktionen

« Einen Anruf beantworten

- Einen anderen Raum oder eine Wohnung anrufen (Intercom)

+ Direkte Selbstschaltung der Tiirstation oder Kameras

« Schloss der Tiirstation 6ffnen und/oder etwas aktivieren

. Videogegensprechanlage abhoren

» Pager
« Tur-Status

«  Professional Studio (Biiro)

« Schloss-Sicherheit

+ Teleloop (nur Artikel 344845)

Einen Anruf beantworten

Bei einem Anruf von einer Turstation blinkt die Kommunikationstaste und die Schlosstaste
leuchtet auf.

Nach wenigen Sekunden zeigt das Display die von der Tirstation aufgenommen Bilder an.
Standarmafig verandert sich das Bild, um das Gesicht des Anrufers zu zentrieren
(Gesichtserkennung).

[en]bticing) [es]biticin ]

e O

Lo,

/ \
) 7?@\7 97 . ) 7%/ ¥ -
T

| /
T
O O

1. Doppelklicken Sie ggf. auf das Bild, um eine Vollansicht der Kameraaufnahme zu erhalten.
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[eslbticing [es]biticing]

2. Doppelklicken Sie, um zum Gesichtserkennungsmodus zuriickzukehren
oder

3. Berihren, um den Anruf zu beantworten. Die Led leuchtet rot auf.
Um den Anruf zu beenden, beriihren Sie nochmals die Kommunikationstaste.

A Audio deaktivieren
Mikrophon deaktivieren

4. Wahrend des Gespréachs, kdnnen Sie nach unten abrollen, um das Fenster zur Audio/
Videoeinstellung abzurufen.

O A®>

Bildhelligkeit einstellen
Bildkontrast einstellen
Bildfarbe einstellen
Lautstdrke einstellen

Berlihren, um die Parameter einzustellen

o v o N ® >

Druicken, um das Schloss der Tirstation zu 6ffnen. Die Schloss-Taste leuchtet kurz auf, um zu
melden, dass das Schloss geodffnet worden ist.
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Einen anderen Raum oder eine Wohnung anrufen (Intercom)

Sie kdnnen mit einem Gerdt kommunizieren, das in einem anderen Raum lhrer Wohnung oder in
einer anderen Wohnung installiert ist.

Um ein Intercom-Gesprach durchzufiihren, missen Sie die Objekte zundchst im Bereich
LEinstellungen/Fortgeschrittene Einstellungen/Videosprechanlage” und anschlieBend in die
Favoritenseite einflgen.

oS

70
O

1. Die Seite nach oben abrollen, um die Seite Favoriten zu 6ffnen.

[en]iticin) en]titicinG|

2. Beriihren, um die Kommunikation mit der gewiinschten Hausstation herzustellen.
Die Kommunikationstaste blinkt, um zu melden, dass das Gesprach im Gang ist.
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Wenn die Hausstation antwortet, leuchtet die Led fest und es werden die Tasten angezeigt, mit
denen Ton und Mikrofon ausgeschaltet werden kénnen.

[enliticino) en]titicinG|

3. Die Seite nach unten abrollen, um ggf. die Audio-Parameter einzustellen
4. Abrollen, um die Lautstarke einzustellen

5. Driicken, um die Kommunikation zu beenden.

Anmerkung: wenn Sie wihrend eines Intercom-Gesprdchs einen Anruf von einer Tiirstation erhalten,
wird das Gesprdch unterbrochen, um den Anruf beantworten zu kénnen.
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Direkte Selbstschaltung der Tiirstation oder Kameras

Uber die Taste Selbstschaltung kénnen Sie die Kamera der Haupttiirstation anzeigen und, wenn
vorhanden, andere Tirstationen/Kameras der Reihe nach anzeigen.

Sie kdnnen auch das Kameraobjekt (konfiguriert im Bereich ,Einstellungen/Fortgeschrittene
Einstellungen/Videosprechanlage” und dann in die Seite Favoriten) eingefiigt) verwenden, um
eine bestimmte Kamera oder Tirstation direkt anzuzeigen.

1. Bertihren, um die Turstationen und die Kameras der Anlage anzeigen zu lassen

Nach wenigen Sekunden zeigt das Display die von der Tirstation aufgenommen Bilder an.
Auch in diesem Fall ist die Gesichtserkennung aktiv (Details siehe ,Einen Anruf beantworten”)

[es]biticing]

e O

2. Die Kommunikationsled blinkt. Beriihren Sie die Kommunikationstaste, um die
Audioverbindung herzustellen
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[es]biticing]

A Wihrend des Gespriichs kénnen Sie die Audio-Video-Parameter dndern oder das Mikrofon stumm
schalten (Details siehe ,Einen Anruf beantworten”)

3. Berlihren, um das Bild einer anderen Tirstation oder Kamera anzeigen zu lassen (liber die
Funktion Taktieren, die jedoch von lhrem Installateur bei der Konfiguration eingerichtet
werden muss.). Die Taste Kommunikation leuchtet bei Ubergang auf eine andere Kamera auf.
Um die Anzeige der Kamera zu I6schen, warten, bis sie ausschaltet oder dieselbe Taste
driicken.

Anmerkung: Sie kénnen von einer Kamera zur anderen tibergehen, ohne das Audio zu aktivieren.
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Sie kdnnen eine bestimmte Tilrstation oder Kamera direkt anzeigen, indem Sie die zugehdrigen
Objekte auf der Seite ,Favoriten” verwenden.

Achtung: Um die Funktion zu benutzen, miissen die entsprechenden Objekte sie m Bereich
LEinstellungen/Fortgeschrittene Einstellungen/Videosprechanlage” und anschlieBend in die
Favoritenseite richtig konfiguriert sein.

s
/j% L

1. Die Seite nach oben abrollen, um die Seite Favoriten zu 6ffnen.

O IEM 0000 fan]titicin G|

e O

2. Berlhren, um die Tirstation oder die gewiinschte Kamera zu aktivieren
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Schloss der Tiirstation 6ffnen und/oder etwas aktivieren

Uber die Schloss-Taste kénnen Sie das Schloss der Haupttiirstation 6ffnen.

Sie kénnen auch mit dem Objekt,,Aktivieren” (konfiguriert im Bereich ,Einstellungen/
Fortgeschrittene Einstellungen/Videosprechanlage” und dann in die Seite Favoriten) eingefiigt)
einige Aktoren lhrer Anlage freigeben (wie Einfahrtstor, Gartenlicht usw.).

en]titicino|

1. Drlicken, um das Schloss der Hauptturstation zu 6ffnen.
Die Schloss-Taste leuchtet kurz auf, um zu melden, dass das Schloss ge&ffnet worden ist.

Um eine andere Aktivierung von der Haupttirstation aus vorzunehmen, missen Sie auf der Seite
,Favoriten” das entsprechende Objekt betdtigen:

[es]biticing]

S

2. Die Seite nach oben abrollen, um die Seite Favoriten zu 6ffnen.
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[eslbticing [es]biticing]

=e O

3. Beriihren Sie die gewlinschte Aktivierung

Videogegensprechanlage abhéren

Wenn eine oder mehrere noch nicht abgehorte Nachrichten im Anrufbeantworter vorhanden sind,
leuchtet die entsprechende Led

A
[anllilicino) fan]titicino|
+
@)
2
o
\
T =0
O O

1. Berlihren Sie den Bildschirm
A Inder Homepage wird ein Symbol und die Anzahl der noch nicht gelesenen Nachrichten angezeigt

2. Nach unten abrollen, um die Seite der Nachrichten zu 6ffnen.
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[eslbticing [es]biticing]

4 VERPASSTER ANRUF

® & %
T w0
0 o

Datum und Uhrzeit der aufgenommenen Nachricht

Beriihren Sie die Vorschau, um die Nachricht anzuzeigen

Nach unten abrollen, um das Fenster der Lautstarkeneinstellung abzurufen

B

3

4, Berlhren, um auf Pause zu schalten oder das Abspielen fortzusetzen.

5

6. Beriihren, um ggf. die nachfolgenden oder vorhergehenden Nachrichten anzeigen zu lassen
7

Berlihren, um die Nachricht zu beenden

Achtung: Wenn der Nachrichtenspeicher voll ist, werden die Nachrichten nach und nach geldscht,
beginnend von der diltesten.

Der maximale interne Speicher bietet:

- 25 Videonachrichten von 15 Sekunden in hoher Auflésung;

- 50 Videonachrichten von 15 Sekunden in niedriger Auflésung;
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Pager

Mit dieser Funktion kdnnen Sie eine Sprachnachricht an kompatible Gerdte senden, indem Sie das
entsprechende Objekt auf der Seite ,Favoriten” verwenden.

Achtung: Um die Funktion zu benutzen, muss das entsprechenden Objekt sie m Bereich ,Einstellungen/
Fortgeschrittene Einstellungen/Videosprechanlage” und anschlieBend in die Favoritenseite, richtig
konfiguriert sein.

J’_
@]
S g
L~V \C’
// —
07 />
P b o
T o)
O O

1. Die Seite nach oben abrollen, um die Seite Favoriten zu 6ffnen.

2. Beriihren, um den Befehl zu senden. Die Kommunikationstaste leuchtet auf, um zu melden,
dass das Gesprach im Gang ist

[es]biticing]

{1\

3. Nachricht abspielen

4. Berlihren, um den Anruf zu beenden
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o

Tiir-Status

Diese Funktion meldet (iber die Schloss-LED, ob die Eingangsttir getffnet oder geschlossen ist.
Um diese Funktion nutzen zu kénnen, miissen ein Schlossaktor 346260 und ein entsprechender
Magnetkontakt im System vorhanden sein.

Anmerkung: Die Funktion kann nicht gleichzeitig mit der Professional Studio-Funktion aktiviert werden

[en]biticing|

e O

0 =

‘o

A Wenn die Eingangstiir gedffnet ist, blinkt die LED.

SEEmD
+
O
&
[ - |
T
O

B Wenn sie ausgeschaltet ist, ist die Eingangsttir geschlossen.
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Professional Studio (Biiro)

Diese Funktion, aktiviert automatisch das zugeordnete Schloss, wenn ein Ruf eintrifft, ohne dass
die Schlosstaste gedriickt werden muss.
Sie kdnnen diese Funktion im Abschnitt ,Einstellungen/Fortgeschrittene Einstellungen /
Videogegensprechanlage” freigeben.

[es]iticino]

)

.o —

=
0}

A Wenn die Funktion aktiv ist, blinkt die LED.

O

Yticino] OEW

e O

Bei einem Anruf von einer Tiirstation, wird das von der Turrstation aufgenommene Bild angezeigt
und das Schloss automatisch geoffnet.
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o

Schloss-Sicherheit

Wenn diese Funktion aktiviert ist, verhindert sie das Offnen des Schlosses der Tiirstation, wenn
keine Kommunikation hergestellt ist.

Das Offnen des Schlosses ist daher nur zuldssig, wenn sich die Tiirstation und die Hausstation in
telefonischer Verbindung befinden.

Diese Funktion wird bei der Konfiguration definiert (siehe Ansicht von hinten).

Anmerkung: Die Funktion kann nicht gleichzeitig mit der Professional Studio-Funktion aktiviert
werden.

[es]biticin G|

1. Wenn die Funktion aktiv ist, blinkt die Schlossleuchte doch das Tor bleibt geschlossen.
Diese Funktion ist auch aktiv, wenn der Befehl tiber die Favoritentaste, die Objekte ,Schloss”
oder Uber die App gesendet wird.
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Teleloop (nur Artikel 344845)

Die TELOOP-Funktion ermdglicht die Verwendung des Gerits fiir Personen mit Horgeraten, die mit
einem Wahlschalter (T) ausgestattet sind.

Um eine korrekte magnetische Kopplung zwischen dem Video-Tiirsprechanlage und dem
Horgerat zu gewabhrleisten, wird empfohlen, sich in einem Abstand von 25 - 35 cm vor dem Gerat
zu positionieren.

Anmerkung: das Metallgegenstdnde und Grundgerdusche elektrischer/elektronischer Gerdite (z.B. PC)
die Qualitdt und Leistung der Kopplungsvorrichtung beeintrdchtigen kénnen.
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o

Gebrauch der App Home + Security

Anmerkung: wenn in einem Haus mehrere Gerdte benétigt werden, muss eines als Hauptgerdit und die
anderen als Nebengeriite eingestellt werden.
Die Verbindung mit der App kann nur mit dem Hauptgerdt hergestellt werden.

Einleitung

Sie kdnnen mit lhrem Gerat Uber die kostenlose App Home + Security interagieren.

Nachdem Sie sich angemeldet und die Authentifizierung vorgenommen haben, miissen Sie die
Zuordnung der Vorrichtung vornehmen. Danach kénnen Sie:

- einen Anruf von der Videogegensprechanlage, der von einer Tirstation eintrifft, beantworten;
— CALL HOME (Ihr Gerat anrufen)

- die Bilder der Tiirstationen und der Kameras anzeigen lassen;

— das Schloss der Turstationen 6ffnen;

- die allgemeinen Aktoren der Anlage aktivieren;

- die Funktion Anrufbeantworter aktivieren und die von der Turstation aufgenommenen Audio/
Video-Nachrichten anzeigen;

- Ereignisprotokoll (Zeitleiste), um vergangene Ereignisse anzuzeigen.

App Home + Security herunterladen

Um lhr Gerét von fern steuern zu kdnnen, missen Sie zuerst die App Home + Security von den
Stores herunterladen (fiir Vorrichtungen iOS(R) von App Store; fiir Vorrichtungen Android(R) von
Play Store).

Betriebssystem Mindestanforderung:

- Android: 5.0;

-10S:12.0.

Gerate: Smartphone und Tablet

1. lhr Smartphone schaltet die App ein, um die QR-Codes zu lesen. Lesen Sie de QR-Code ab
oder suchen Sie die App Home + Security in den Stores.
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Anmeldung des Kontos

Um die App Home + Security und die fortgeschrittenen Funktionen lhres Gerédts verwenden zu
koénnen, missen Sie sich zuerst anmelden.
Rufen Sie die App ab und folgen Sie den Anweisungen zur Anmeldung:

1. Berlihren, um sich anzumelden und ein Konto zu erstellen oder geben Sie Ihre Daten ein, wenn
Sie schon angemeldet sind.

2. Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, mit der Sie sich anmelden mochten.
3. Berlhren, um fortzufahren

4. Bitte geben Sie das Passwort ein, das folgende Anforderungen erfiillen muss:
- Mindestens 8 Zeichen
- mindestens einen Kleinbuchstaben (z.B. a);
- mindestens einen GroRbuchstaben (z.B. A);
- mindestens eine Nummer (z.B. 1);
- mindestens ein Sonderzeichen (z.B. $);

5. Beruhren, um fortzufahren
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Das Land wahlen

Beriihren, um die Gebrauchsbedingungen zu akzeptieren, die im verbundenen Text aufgefiihrt sind
(obligatorisch)

Bertihren, um Benachrichtigungen und Werbeaktionen der Gruppe Legrand zu empfangen
Bertihren, um die Gruppe Legrand bei der Verbesserung der Produkte zu unterstiitzen

Beriihren, um ein Konto zu erstellen.
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Ihr Classe 300EOS with Netatmo verkniipfen
Nun zeigt das System ein Tutorial an, das lhnen hilft, Ihre Gerat zu verkniipfen.

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass lhr Gerdt mit dem Internet verbunden ist, bevor Sie mit der
Verkniipfung beginnen.

A Bertihren, wenn Sie von einem Benutzer eingeladen wurden, ein Haus zu verwalten

1. Berlhren, um das Gerat zu wahlen

2. Uberpriifen Sie, ob das Gerit mit einem Datennetzwerk mit Internetverbindung verbunden ist
und beriihren um fortzufahren
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3. Berlihren, um die zum Scannen des QR-Codes erforderliche Smartphone-Kamera zu aktivieren

4. Berlihren, um fortzufahren

O NIETND 00000000000000000000000000000000000000 OB 60000000000000000000000000000000600000
50000000000060860600000000080050800800008008000080 500000000000080000060800000005008000086080000860060
86555500665608566500005065000056090060000900500005 85555500850005608500050089605060066080000506896050

INSTALLATION

Keine neuen Benachrichtigungen

Zum Annehmen von Anrufen bei
Abwesenheit, verbinden Sie sich mit del
App Home + Security

Home + Security

KONFIGURATION STARTEN

Home + Security herur

WEITER

O O

5. Am Gerét berlihren, um die Zuordnung zu starten

Anmerkung: Wenn Sie diesen Vorgang zuvor verzdgert haben, starten Sie den Vorgang im Bereich
Einstellungen/Meine App auf Ihrem Gerit.

6. Berihren, um fortzufahren
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OMIHIND 00000000000000000000000000000000000000
55060660506050956896598858888888888888888889289858
55555555555555555555555855558558566566666666560500

OB 60000000000000000000000000000000000000
550000600000866688650560696685568566886068666886680
65566500550005605000050009605060006050000506590050

INSTALLATION

7. Beriihren, um den QR-Code anzuzeigen

8. Am Gerat wird der QR-Code angezeigt

9. Berlhren, um fortzufahren

10. Lesen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone ab.
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OMIHIND 00000000000000000000000000000000000000
55060660506050956896598858888888888888888889289858
55555555555555555555555855558558566566666666560500

FERTIG

Herzlichen Gliickwunsch!

11. Das Gerat ist mit der App verbunden; Beriihren, um zu beenden.

12. Beriihren, um ein neues Home+Security-Haus zu erstellen oder ein vorhandenes wéhlen
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13. Geben Sie einen Namen fiir das Haus ein
14. Beriihren, um ein neues Home+Security-Haus zu erstellen

15. Beriihren, um zu beenden.
Das Gerét ist mit der App Home + Security richtig verbunden.
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Zugang zu lhrem Haus auf Einladung

Sie kdnnen auf das von Ihrem Installateur oder einem Familienmitglied erstellte Haus zugreifen,
indem Sie die folgenden Schritte ausfiihren.

Anmerkung: Alle Benutzer haben die gleichen Befehls-, Einladungs- und Bearbeitungsrechte.

2.
3.
4.

Laden Sie die App von den Stores herunter

Melden Sie sich an und erstellen Sie ein Konto

Nehmen Sie die Einladung an die lhnen Ihr Installateur oder ein Familienmitglied per E-Mail
zugesandt hat

Melden Sie sich mit den neu erstellten Anmeldeinformationen bei der App an

Ihr Classe 300EOS with Netatmo Uber die App steuern

Beriihren Sie den Link in der E-Mail, die lhnen das System nach einer Einladung geschickt hat.
Beriihren, um die Anmeldeinformationen abzurufen
Geben Sie die Anmeldedaten ein, mit denen Sie sich registriert haben

Beriihren, um den Zugriff zu erhalten

Eine Nachricht und eine E-Mail bestitigen, dass die Einladung angenommen wurde. Offnen Sie die
App und geben Sie die Authentifizierungsdaten ein.
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Passwort vergessen

Sollten Sie das Passwort vergessen haben:

1. Berlhren, um die Anmeldeseite zu 6ffnen
2. Beriihren, um die Prozedur der Passwortzurilicksetzung zu starten

3. Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, an die das System den Link zum Andern des Passworts
senden soll.

4. Berlihren, um den Link zu senden

Nach der Bestitigung sendet das System den Link zum Andern lhres Passworts an die von lhnen
angegebene E-Mail-Adresse.

5. Berlhren, um das Passwort zu dndern

6. Bitte geben Sie das neue Passwort ein, das folgende Anforderungen erfiillen muss:
- Mindestens 8 Zeichen
- mindestens einen Kleinbuchstaben (z.B. a);
- mindestens einen GroBbuchstaben (z.B. A);
- mindestens eine Nummer (z.B. 1);
- mindestens ein Sonderzeichen (z.B. $);

7. Berihren, um zu bestatigen.
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Eine Nachricht bestatigt, dass das Passwort korrekt gedandert wurde, 6ffnen Sie die Anwendung
und geben Sie die Authentifizierungsdaten ein.

Authentifizierung

Nachdem Sie sich im Portal angemeldet haben, kdnnen Sie sich durch Eingabe der E-Mail und des
Passworts authentifizieren.

A Erstellen Sie ein neues Konto

Passwort wiederherstellen

1. Berihren, um die Anmeldeseite zu 6ffnen
2. E-Mail und Passwort eingeben

3. Bertihren, um den Zugriff zu erhalten
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Homepage

Nach der Authentifizierung kdnnen Sie von dieser Seite aus mit Ihrem Gerdt und der
Videogegensprechanlage interagieren.
Zudem kdnnen Sie verschiedene Einstellungen durch das Abrollmeni vornehmen.

Hausname/Hduser anzeigen

Schaltet auf Vollbildanzeige um

Verfiigbare Funktionen abrollen

I & M MmO N © >

-

Abrollmendi Einstellungen

&)

Mein Haus verwalten

Aufzeichnungsregeln

80

Auf Cloud speichern

O

uoe

Gdiste verwalten

Do

b

Neue Produkte installieren

©

Mein Konto

@

Thema

64

—D

Zeigt und aktiviert die Funktion Treppenlicht

Offnet die Schlésser, die Sie auf der Favoritenseite des Gercits hinzugefiigt haben
Offnet das Schloss der Haupttiirstation

Offnet den Abschnitt Ereignisregister

Funktion aktivieren (z.B. Ihr Gerdt anrufen oder eine Kamera anzeigen)

In diesem Abschnitt kénnen Sie einige Einstellungen fiir
einzelne Rdume und Gerdte dndern.
Sie kbnnen aulBerdem einige Gerdteparameter einstellen

Abschnitt, um die Regeln der Aufzeichnung zu definieren

Abschnitt, in dem Videos in Dropbox oder auf einem FTP-
Server gespeichert werden kénnen (diese Funktion ist fiir
Classe 300EOS with Netatmo nicht verftigbar)

Abschnitt, in dem die Benutzer, die mit lhrem Gercdit
interagieren diirfen, angezeigt und neue Benutzer eingeladen
oder geldscht werden kénnen.

Abschnitt, in dem Sie die an Ihre Anlage angeschlossenen
Gerdite hinzufiigen kénnen.

Abschnitt, in dem Sie die Daten Ihres Kontos anzeigen und das
Passwort dndern kénnen.

Abschnitt, um das Thema der App zu wdhlen
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Abschnitt, in dem Sie die Antworten zu den meist gestellten

@ Hilfe Fragen (FAQ) liber die Verwendung der App Home + Security
angezeigt und gesucht werden kénnen
ﬁ Store Abschnitt, in dem Sie die Netatmo-Produkte im Store kaufen
. kénnen.
Abschnitt, in dem kénnen Sie die Anwendung Home +
{} Bewerten!

Security bewerten kénnen

Nachrichten (nur Android)

Abschnitt, in dem Sie den Empfang von Nachrichten
aktivieren und auswdhlen kénnen, welche Nachrichten auf
der Startseite Ihres Smartphones angezeigt werden sollen.

Abschnitt, in dem Sie einige Ratschldge (iber den Gebrauch

m Meine Tipps und die Funktionen der App Home + Security anzeigen
kénnen.
E’ Beenden Sich von der App Home + Security abmelden
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Einen Anruf von der Videogegensprechanlage empfangen

Uber diese Funktion kénnen Sie die Anrufe von einer Tiirstation empfangen.

Wenn sich das Smartphone im Standby-Modus befindet, kommt nach einem Anruf von

einer Tirstation eine Push-Benachrichtigung auf lhrem Smartphone an (falls im Abschnitt
Nachrichten” aktiviert).

Danach kénnen Sie:

- den Anruf ablehnen

- dieVorschau ansehen

In der Vorschau, wird das aufgenommene Bild mit den Symbolen zur Verwaltung des Anrufs

angezeigt®;

Anmerkung: Im Vorschaumodus ist die Audiokommunikation nicht aktiv, aber Sie k6nnen das
Schloss offnen.

Anmerkung: Das Aktivieren der Vorschau schliel3t aus, dass andere Smartphones antworten kénnen,
schlieBt aber nicht aus, dass Sie vom Gerdit aus antworten kénnen. Sobald die Kommunikation von
Ihrem Smartphone oder Geriit aktiviert ist, kann niemand sonst antworten.

Anmerkung: Wie Sie einen Anruf annehmen, kann je nach Betriebssystem und Telefonstatus (aktiv/
Standby) variieren.

—_

Berlihren, um die Anruf-Vorschau anzuzeigen.
Offnet das Schloss der Tiirstation, von der der Anruf eingetroffen ist
Beendet einen Anruf

Zeigt das Bild der Kamera an, die mit der Tiirstation verbunden ist, von der der Ruf ausgegangen ist.

N A ®™ >

Bertihren, um den Anruf zu beantworten
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Nach oben abrollen, um andere Funktionen anzuzeigen

Offnet das Schloss der Tiirstation, von der der Anruf eingetroffen ist

Mikrophon  stumm schalten

Offnet das Schloss der Haupttiirstation

Treppenlicht aktivieren.

Offnet die Schldsser, die Sie auf der Favoritenseite des Gercits hinzugefiigt haben
Schalten den Lautsprecher der Tiirstation stumm, von der der Anruf  eingetroffen ist

Bertihren, um den Anruf zu beenden
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Kameras und Tiirstationen anzeigen

Uber diese Funktion kénnen Sie die Kameras und die von Ihrem Installateur am Gerat
konfigurierten Tirstationen anzeigen lassen.

—_

Kameras oder Turstationen abrollen.

A. Offnet den Abschnitt Ereignisregister.
B Schaltet auf Vollbildanzeige um
2. Berlihren, um die Kamera/Tlrstation anzeigen zu lassen.
—A

G ——

F_
A. Kameras oder Tiirstationen abrollen.
3. Abrollen, um die verfligbaren Funktionen anzuzeigen.
B Offnet das Schloss der Tiirstation, von der der Anruf eingetroffen ist
C Mikrophon  stumm schalten
D Offnet das Schloss der Haupttiirstation
E Treppenlicht aktivieren
F  Offnet die Schiésser, die Sie auf der Favoritenseite des Gerdits hinzugefiigt haben
G Schalten den Lautsprecher der Tiirstation stumm, von der der Anruf  eingetroffen ist
4. Berilihren, um den Anruf zu beenden
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Zuhause anrufen (ruft lhr Classe 300EOS with Netatmo an)

Durch diese Funktion kdnnen Sie mit Ihrem Gerat kommunizieren.

1. Berlhren, um das Gerat anrufen.

A Beendet einen Anruf

OEIEND 60000000000000000000060000006000000000

n)))

©

Jemand lautet
Smartphone

R

2. Wenn der Angerufene vom Gerét aus antwortet, wird die Audiokommunikation aktiviert.
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Die Kommunikation wird automatisch durch die Freisprechfunktion wiedergegeben.
3. Berihren, um von der Freisprechfunktion auf den Telefonmodus umzuschalten.
4, Berlhren, um das Mikrophon auf Stumm zu schalten.

5. Beruhren, um den Anruf zu beenden.

Schlésser 6ffnen

Mit dieser Funktion kénnen die Schldsser der Haupttirstation und die in der Favoritenseite des
Gerats eingefligten Schlosser gedffnet werden, ohne dass die Kommunikation aktiviert werden
muss.

A Schlésser, die Sie auf der Favoritenseite des Gercits hinzugefiigt haben
Schloss der Haupttiirstation.
1. Berlihren und gedriickt halten, um das Schloss zu aktivieren.

C Das Symbol wechselt den Status, was bestcitigt, dass das Schloss ge6ffnet worden ist.
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Treppenlicht

Uber diese Funktion kénnen Sie die Funktion Treppenlicht aktivieren.
Fragen Sie lhren Installateur, ob die Anlage fiir diese Funktion ausgelegt ist.

1.

Beriihren, um das Meni abzurufen.

2. Beriihren, um die Funktion Treppenlicht zu aktivieren.

Ereignisregister

Mit dieser Funktion kdnnen Sie vergangene Ereignisse anzeigen.

N ™ >

Nach oben abrollen, um das Ereignisregister anzusehen
Datum des Ereignisses

Ereignisregister
Nach oben abrollen, um die Liste der mit dem Gerédt verbundenen Ereignisse anzusehen
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Einstellungen

Mein Haus verwalten

In diesem Abschnitt kénnen Sie:

- einige Haus-Parameter einstellen

- das Gerat nach Wunsch einstellen und |6schen

- Gerédte der Videogegensprechanlage nach Wunsch einstellen
- Zimmer erstellen und verwalten

1. Bertihren, um das Menii Einstellungen abzurufen

Berilihren, um die Seite der Hausverwaltung abzurufen

Offnet den Abschnitt Wohnungsparameter

2
A
B Meine Produkte nach Wunsch einrichten
C

Wiihlen Sie, ob Sie am Netatmo-Produktverbesserungsprogramm teilnehmen méchten.

Hausparameter

1. Berlihren, um die Hausparameter abzurufen
A Hausbeschreibung dndern

Den geografischen Standort lhres Hauses und die Referenzzeitzone eingeben, ,,Mein Hauszugriff
I6schen”,
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Fortgeschrittene Einstellungen

Position

1. Beriihren, um die Position Ihres Hauses einzugeben

2. Geben Sie die Adresse ein und wahlen Sie sie aus den vorgeschlagenen aus

Zeitzone

1. Berlihren, um die Referenz-Zeitzone einzustellen.
Geben Sie die Zone ein

Beriihren, um zu wéahlen

> wonN

Berlihren, um zu bestatigen.
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Mein Hauszugriff I6schen
In diesem Bereich wird die Moglichkeit zur Verwaltung Ihres Hauses mit lhrem Konto geldscht.

1. Bertihren, um das Haus zu I16schen
2. Beriihren, um zu bestétigen. Alle Hauseinstellungen gehen verloren.

Wenn Sie wieder das Haus verwalten mochten, miissen Sie von einem anderen, bereits
verbundenen Konto eingeladen werden.

Wenn Sie das einzige Konto sind, das mit dem Haus verbunden ist, miissen Sie den
Zuordnungsprozess fiir die App Home + Security vom Gerat aus erneut durchfiihren.
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Meine Produkte nach Wunsch einrichten

In diesem Bereich konnen Sie Ihr Gerdt und die auf dem Gerat konfigurierten Produkte der
Videogegensprechanlage anpassen.

A Gerdt nach Wunsch anpassen
B Produkte der Videogegensprechanlage anpassen

1. Berlihren, um das Gerat anzupassen.
Nachfolgende Prozedur zeigt wie man beispielsweise:
— ein Gerat verschiebt
- ein Zimmer erstellt
- das Gerét 16scht

Die Anpassungen der Produkte der Videogegensprechanlage sind bis auf die Léschfunktion,
die nur fuir das Gerat moglich ist, identisch, da beim Loschen des Gerédtes auch alle Produkte der
Videogegensprechanlage gel6scht werden.

Zeigt die Seriennummer des Gerdts an
Zeigt die Firmware-Version an

Fortgeschrittene Einstellungen

N A ®™ >

Beriihren, um das Fenster der Steuerungen abzurufen
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Gerdt umbenennen
Gerdit verschieben.

Gerdit I6schen

Berlihren, um ein neues Zimmer zu erstellen

Wahlen Sie die Art des Zimmers

o v A WA ® >

Beriihren, um zu bestatigen.
Nun wird das Gerdt im Zimmer angezeigt
« Haus steuern

Eingang

E]] Classe J00ECS with Netatme

7. Beriihren, um das Zimmer zu betreten
8. Berlhren, um das Gerat zu verwalten

9. Berlihren, um das Fenster der Steuerungen abzurufen
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Berlihren, um das Gerat in ein anderes Zimmer zu verschieben
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10. Berlihren, um das Gerat zu |6schen

11. Berlihren, um zu bestatigen.
Das Gerat und alle Gerate der Videogegensprechanlage sind geloscht.

12. Beriithren, um zu beenden

Um das Gerats wieder verwalten zu kbnnen, missen Sie die Zuordnung erneut ausfithren
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Fortgeschrittene Einstellungen

In diesem Bereich konnen Sie den Anrufbeantworter der Videosprechanlage und die
Willkommensnachricht am Classe 300EOS with Netatmo aktivieren/deaktivieren.

Zudem koénnen Sie die Anzeige der Kameras Netatmo am Classe 300EOS with Netatmo aktivieren/
deaktivieren.

1. Beriihren, um die fortgeschrittenen Einstellungen abzurufen
A Aktiviert/deaktiviert die Anzeige der Kameras Netatmo am Classe 300EOS with Netatmo

Berlihren, um den Anrufbeantworter der Videosprechanlagen und die Willkommensnachricht
am Classe 300EOS with Netatmo zu aktivieren/deaktivieren.

3. Beriihren, um zu bestatigen

Aufzeichnungsregeln

In diesem Abschnitt kdnnen Sie eine Zeitspanne festlegen, nach welcher die Ereignisse geldscht
werden sollen.

L Benachrichtigungen & Einstellun...

Alte Erclgnissa Mschan
Die

1. Bertihren, um den Abschnitt der Aufzeichnungsregeln abzurufen
Berlihren, um die Zeitspanne zu wahlen, nach welcher die Ereignisse geléscht werden sollen

Eine unter den vorgeschlagenen Zeitspannen wahlen

> owonN

Beriihren, um zu bestatigen.
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Gdiste verwalten

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Benutzer anzeigen, die mit lhrem Gerat interagieren kdnnen,
neue Benutzer einladen oder sie eventuell |6schen (nicht der Benutzer wird geldscht, sondern die
Méglichkeit, mit diesem Gerat zu interagieren).

Anmerkung: Wenn mebhr als ein Gerdt innerhalb von Home + Security angeschlossen ist, kbnnen
eingeladene Benutzer mit allen Gerditen interagieren.

—_

Beriihren, um die Seite der Benutzerverwaltung abzurufen
Benutzer I6schen

Benutzerliste

A ®™ >

Benutzer hinzufiigen
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Einen Benutzer hinzufiigen

1. Beriihren, um einen oder mehrere Benutzer einzuladen und die Hausgerate zu kontrollieren

2. Wahlen Sie, in welchem Modus Sie die Einladung senden mochten.

Sobald der Gast die Einladung angenommen, sich registriert und in die App eingeloggt hat, finden
Sie ihn in der Liste der freigeschalteten Benutzer.

Den Benutzer I6schen

1. Berlhren, um den Benutzer zu [6schen

2. Beriihren, um zu bestétigen. Der Benutzer hat nun nicht mehr die Méglichkeit, das Gerét zu
steuern.
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Neue Produkte installieren

In diesem Abschnitt kdnnen Sie angeschlossene Gerdte hinzufiigen.

Dieses Verfahren ist sowohl fiir den Fall erforderlich, dass Sie ein neues Gerét hinzufligen mochten,
als auch fiir den Fall, dass Sie ein vorhandenes Gerét ersetzen missen.

Anmerkung: Das unten beschriebene Verfahren gilt nur fiir das Hinzufiigen oder Ersetzen eines Gerits.
Um andere angeschlossene Gerdite hinzuzufiigen oder zu ersetzen, beziehen Sie sich bitte auf die
jeweiligen Handblichern.

1. Bertihren, um dem Haus ein Produkt hinzuzufiigen
2. Beriihren, um das Gerat zu wahlen

3. Uberpriifen Sie, ob das Gerit mit einem Datennetzwerk verbunden ist und beriihren, um

fortzufahren.
Weitere Einzelheiten entnehmen Sie dem Abschnitt |hr Classe 300EOS with Netatmo

verkniipfen
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Mein Konto

In diesem Abschnitt kdnnen Sie einige Funktionen, die Ihr Konto betreffen, einsehen und
verwalten.

« Account-Verwaltung

©

A ———— J Smith@BTicno.com
B— [§) Personenbezegene Daten
C— B sicherhen

D— B zustmmungen

E_ @' Impressum

F—— c8 Partner-Apps

Berlihren, um den Abschnitt Konto abzurufen.

Login/E-Mail-Adresse Ihres Kontos
Verschiedene Anmeldedaten lhres Netatmo Legrand Bticino-Kontos anzeigen/dndern

Einige Sicherheitsparameter Ihres Kontos wie Passwort und abtrennen von allen Gerdten dndern

Ihre Berechtigungen fiir Mitteilungen und andere personenbezogene Daten verwalten

Vertragsbestimmungen beztigliche der verwendeten Apps anzeigen

T MmO N ™ > =

Partner-Apps mit denen Ihr Konto verbunden ist (wie Google Home usw.) verwalten

Personliche Daten

In diesem Abschnitt kdnnen Sie einige der Kontodetails des Kontos bearbeiten, das das Gerat
derzeit verwaltet, oder es durch ein anderes registriertes Legrand-Konto ersetzen.

L Personenbezogene Daten
A — EMail

B —— E-MaikBenachaichtigungen

A E-Mail/aktuelles Konto
B E-Mail -Nachrichten
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E-Mail/Konto (Bestditigen Sie Ihre E-Mail/lhr Konto )
Um Mitteilungen von der Gruppe Legrand zu erhalten, miissen Sie Ihre E-Mail-Adresse validieren

1. Berthren, um auf lhre E-Mail-Adresse den Link zur Validierung zu erhalten
2. Beriihren Sie den Link in der E-Mail, die Ihnen das System gesendet hat.

3. Der Bildschirm, der die Validierung lhrer E-Mail-Adresse bestétigt, erscheint

E-Mail/Konto (E-Mail-/Gerdteverwaltungskonto dindern)
So andern Sie die E-Mail-Adresse, mit der Sie sich anmelden
&« Persenenbezogene Daten

E-Mail

E-Mail-Benachrichtigungen

1. Geben Sie die Anmeldedaten (E-Mail und Passwort) des neu registrierten Legrand-Kontos ein,
das Sie zur Verwaltung Ihres Gerats verwenden mochten.

2. Berlihren, um zu bestétigen.
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3. Beriihren Sie den Link in der E-Mail, die Ihnen das System gesendet hat.

4. Der Bildschirm, der die Validierung lhrer neuen E-Mail-Adresse bestétigt, erscheint

Sicherheit

In diesem Abschnitt kénnen Sie lhr Kontopasswort dandern und die Verbindung zu allen Gerdten
trennen.

Die Trennung lhres Kontos von allen Geraten ist im Falle des Verlusts oder Diebstahls eines dieser
Geréte sinnvoll.

A Fiihren Sie das Verfahren zum Andern Ihres Passworts durch

B Alle Vorrichtungen abtrennen
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Passwort éindern

s

5.

Bertihren, um das Passwort zu dndern
Das aktuelles Passwort eingeben
Beriihren, um fortzufahren

Bitte geben Sie das neue Passwort ein, das folgende Anforderungen erfiillen muss:
- Mindestens 8 Zeichen

- mindestens einen Kleinbuchstaben (z.B. a);

- mindestens einen GroBbuchstaben (z.B. A);

- mindestens eine Nummer (z.B. 1);

- mindestens ein Sonderzeichen (z.B. $);

Berlihren, um zu bestatigen.

Alle Vorrichtungen abmelden

1.
2.
3.

Beriihren, um die Prozedur zu aktivieren.
Bertihren, um lhr Konto von allen Gerdten und Anwendungen von Drittanbietern zu trennen.

Sie werden automatisch aus der Anwendung ausgeloggt und die Startseite erscheint.
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Berechtigungen

In diesem Abschnitt kdnnen Sie den Empfang von Mitteilungen von Netatmo, Legrand und BTicino
und die gemeinsame Nutzung von App-Nutzungsdaten aktivieren.

1. Bertihren, um den Empfang von Nachrichten und die Freigabe von Daten zu aktivieren.

Rechtliche Informationen

In diesem Abschnitt konnen Sie die Nutzungsbedingungen und die Datenschutzbestimmungen fir
jede mit Ihrem Legrand-Konto verkniipfte Anwendung einsehen.

1. Bertihren, um die Bedingungen anzeigen zu lassen

2. Berlihren, um die Datenschutzerkldrung anzuzeigen
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Partner-App

In diesem Abschnitt kdnnen Sie alle Dritten, denen Sie Rechte zum Betrieb Ihrer angeschlossenen
Gerate eingerdumt haben, einsehen. (z.B. Amazon Alexa®)

A Weitere Informationen zum Zugang zu lhrer Einrichtung durch App-Partner anzeigen.

1. Beriihren, um weitere Informationen iber den Zugriff von Partner-Apps auf Ihr System
anzuzeigen und um den Zugriff auf Kontodaten von Websites oder Apps zu entfernen.

2. Beriihren, um den Zugriff auf die App oder auf die gewahlte Website zu entfernen.

Thema

In diesem Bereich konnen Sie das grafische Thema auswéhlen, das fiir die App verwendet werden
soll.

—_

Bertihren, um den Abschnitt Thema abzurufen
Zeigt die Anwendung mit dem Standardthema an.

Zeigt die Anwendung mit einem hellen Thema an.

A ®™ >

Zeigt die Anwendung mit einem dunklen Thema an.
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Hilfe
In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Antworten zu den meist gestellten Fragen tber die

Verwendung der App Home + Security

1. Berlhren, um den Abschnitt Hilfe abzurufen

2. Beriihren, um das Produkt auszuwéhlen, zu dem Sie Hilfe bendtigen

Store
In diesem Abschnitt konnen Sie Netatmo-Produkte ansehen und erwerben

1. Berlihren, um den Abschnitt Store abzurufen und Netatmo-Produkte zu kaufen.
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Bewerten
In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Anwendung bewerten.

1. Beriihren, um mit der App-Bewertung fortzufahren.

2. Die Sterne beriihren, um die Bewertung von 1 bis 5 auszudriicken.

Nachrichten

In diesem Bereich kdnnen Sie auswahlen aktivieren/deaktivieren und, welche Benachrichtigungen
auf der Startseite Ihres Smartphones angezeigt werden sollen und die Funktion aktivieren/
deaktivieren.

Anmerkung: der Abschnitt Nachrichten ist nur fiir Android-Betriebssysteme verfiigbar; fiir iOS-Systeme
verwenden Sie die Benachrichtigungen innerhalb der Smartphone-Einstellungen.

1. Berlhren, um den Abschnitt Nachrichten abzurufen
Zeigt die verfligbaren Nachrichten an

Aktiviert/deaktiviert den Nachrichtenempfang.

N ™ >

Wahlen Sie die Benachrichtigungskategorie, die Sie anzeigen mdchten
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Meine Tipps

Abschnitt, in dem Sie einige Ratschldge tUber den Gebrauch und die Funktionen der App Home +
Security anzeigen kénnen.

Jedes Mal, wenn Sie ,Meine Tipps” 6ffnen, erhalten Sie einen anderen Tipp.

1. Beriihren, um das Men( ,Meine Tipps” abzurufen

Beenden

In diesem Abschnitt kénnen Sie sich von der App Home + Security abmelden

1. Beriihren, um die App zu beenden; es erscheint das Anmeldefenster
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Gebrauch des Amazon Alexa®

Anmerkung: Amazon Alexa® ist nicht in jedem Land verfiigbar oder die beschriebenen Funktionen
kdnnten sich unterscheiden.

Einleitung

Das Gerat, nutzt die Amazon Alexa® Technologie, die Ihre Stimme erkennt und lhre Befehle
verarbeitet.

Sie kdnnen auch die Lautstdrke des Gerats erhdhen/verringern und das Mikrofon stumm schalten/
einschalten.

Sie kdnnen mit Amazon Alexa® interagieren, indem Sie lhr Gerdt einem Amazon-Konto zuordnen.

Anmerkung: Wenn Sie lhr Amazon-Konto zur Interaktion mit Ihrem Gerdit verwenden, beachten Sie
bitte, dass:
- Alexa®ist ein sich entwickelnder Dienst, den Sie mit lhrer Stimme steuern kénnen.

Wenn Sie mit Alexa® interagieren, (ibertrdgt Alexa® den Ton an die Cloud.

- Amazon verarbeitet und speichert in der Cloud Ihre Interaktionen mit Alexa® wie z. B. lhre
Sprachanfragen, lhre Musikwiedergabelisten und Ihre Aufgaben- und Einkaufslisten

- Mit Alexa® kénnen Sie per Sprache physische und digitale Produkte und Dienstleistungen,
einschlie8lich Abonnements, von Amazon und anderen Verkdufern unter Verwendung der
Zahlungs- und Versandeinstellungen von Amazon kaufen.

Aus diesen Griinden ist es empfehlenswert, lhr Amazon-Konto zu trennen, falls Ihr Gerdt z. B. verloren
geht, gestohlen wird, zum Service geschickt wird usw.

Anmerkung: Bei Problemen mit Amazon-Konten und generell fiir Informationen zu Amazon Alexa
wenden Sie sich bitte direkt an den Kundendienst von Amazon.

Zuordnung des Classe 300EOS with Netatmo mit einem Alexa®-Konto

Keine neuen Benachrichtigungen

O

amazon alexa

O

amazon alexa

O

Komplettieren Sie die Alexa-Konfi-
guration auf der Classe 300EOS with
Netatmo! Sie sind nur noch wenige
Schritte von der Aktivierung entfernt

Gehen Sie auf Inrem Smartphone auf
amazon.com/code oder erfassen Sie
den folgenden QR-Code

Mit Alexa kdnnen Sie lhre Stimme
verwenden, um Nachrichten zu héren,
das Wetter zu erfragerf, Ihr Smart Home

zu steuern urid vieles mehr.

KONFIGURATION STARTEN

ST7BTC

[aol
Sprachnachricht

1. Bertihren, um die Zuordnung zu starten

Mit Amazon anmelden

Anmerkung: Wenn Sie diesen Vorgang zuvor verzégert haben, miissen Sie den Vorgang im Bereich
Einstellungen/Amazon Alexa® starten

2. Berlihren, um den Prozess der Authentifizierung fiir lhr Amazon-Konto zu starten

3. Notieren Sie sich den angezeigten Code, den Sie dann auf amazon.de im entsprechenden
Abschnitt eingeben mussen.
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4. Geben Sie amazon.com/code in Ihren Browser ein.

5. Geben Sie lhren Amazon-Konto-Login und lhr Passwort ein

Anmerkung: Bei Problemen mit Amazon-Konten und generell fiir Informationen zu Amazon Alexa
wenden Sie sich bitte direkt an den Kundendienst von Amazon.

6. Berihren, um fortzufahren
7. Geben Sie den notierten Code ein

8. Berlhren, um fortzufahren

9. Berlihren, um fortzufahren
10. Um die Verwendung personlicher Daten zu autorisieren
11. Wahlen Sie Ihr Land fiir einen lokalisierten Service

12. Berhren, um fortzufahren
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O

amazon alexa

Sie sind bereit um Alexa zu verwenden,
hier sind einige Dinge zumy/Ausprobieren:

Um mehr zu erfahren und a zliche Funktionen
2uzugreifen, laden Sie did n Alexa App au
Google Play oder im jiStore herunter

)

13. Wenn die Prozedur erfolgreich beendet worden ist, wird eine Bestatigungsnachricht in der
Webseite angezeigt.

14. Berlhren, um zu beenden

[es]biticing]

o)

R ©

7IN

Amazon Alexa ist ungefdhr nach einer Minute aktiv. Jetzt kdnnen Sie die eingebauten Amazon
Alexa® -Befehle verwenden. Um Alexa® zu aktivieren, kdnnen Sie dies mit der Stimme oder durch
Driicken der entsprechenden Taste tun.

Anmerkung: Um Musik und andere Inhalte (iber Alexa zu streamen, muss lhre Internetverbindung
mindestens 0,51 Mbit/s betragen.

Nach der Zuordnung konnen Sie einige Amazon Alexa® -Parameter im Bereich Einstellungen/
Amazon Alexa® andern.
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Einstellungen

Grundeinstellungen

Nachdem Sie lhr Gerédt installiert und angeschlossen haben, missen Sie die Grundeinstellungen
vornehmen, um ihn in Betrieb nehmen zu kénnen.

~ e neuen Benachrichtigungen

as] Q
Sprachnachricht Klingeltone

< EINSTELLUNGEN
% Allgemein

Q. Sprechanlage

o< Netzwerk

@ Anzeige

Nutzer

O Amazon Alexa

B B Meine App

& Hilfe

Sonstige

C /P Erweiterte Einstellungen

1. Bertihren, um den Abschnitt Einstellungen abzurufen

A Allgemeine Einstellungen

5% Allgemein >
% Sprechanlage >

@ Anzeige >

B Benutzereinstellungen

ALLGEMEINE

O Amazon Alexa >

BENUTZER

28 Meine App >

C Fortgeschrittene Einstellungen

/2 Erweiterte Einstellungen >

w
2
E
[
I
(9
(%]
o
[t
o
[}
L

24

Stellen Sie die allgemeinen Parameter ein, wie: Datum
und Uhrzeit/Sprache/Informationen

Anrufbeantworter-Parameter und Grundfunktionen
der Videogegensprechanlage wie Klingelténe
einstellen

Anzeige/einstellen der Technologie, mit der Ihr
Gerat mit lhrem Heimnetzwerk verbunden ist (Wi-Fi,
Ethernet) und Anderung der Parameter

Regelt die Helligkeit des Displays

Fuhrt Schritte zur Zuordnung des Gerats mit Amazon
Alexa® aus.

Wenn das Gerét bereits zugeordnet ist, wird eine Seite
angezeigt, auf der Sie einige Alexa-Parameter dandern
kénnen.

Fahrt die Prozedur aus, um das Gerat mit der App zu
verknipfen, wenn bereits verkniipfte Gaste verwaltet
werden

Fuhrt ein Lernprogramm aus, das die Schritte zur
Verkniipfung des Gerdts mit den Netatmo Legrand
Bticino-Skills erklart.

Fortgeschrittene Funktionen der
Videogegensprechanlagen wie Intercom, Kameras
und Aktivierungen einstellen
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Allgemein
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In diesem Abschnitt sind die allgemeinen Einstellungen sowie die Informationen zu der
Vorrichtung enthalten.

m O N © >

Sprache

Die Sprache des Gerdits wéihlen
Datum und Uhrzeit einstellen

Zeigt die Firmware-Version an

Zeigt die Seriennummer an

< ALLGEMEIN

Global

Sprache

Datum und Uhrzeit automatisch

vom Netzwerk ibernehmen

Die d autor
at mit d

Zeitzone

Datum

Zeit

Informationen

Firmwareversion

Einstellungen
Sprechanlage

Serienummer

Zeigt die aktuelle Konfiguration der Parameter der Videogegensprechanlage an

Die Sprache der Vorrichtung einstellen

1.

< ALLGEMEIN
Global
Sprache

Datum und Uhrzeit Z8lmatisch
vom Netzwerjgss Imen

Pinden st

Z¢itzol

Datum

Zeit

Informationen

Firmwareversion

2. Die Sprache wahlen

3. Berlihren, um zu bestatigen.
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Beriihren, um die Sprache des Geréts zu dndern

SPRACHE
Sprache wéhlen
English
Francais

Italiano

Espariol

Deutsche

Portugués
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Datum und Uhrzeit
Aktuelle Zeit und Datum einstellen

Automatisches Datum und Uhrzeit einstellen

< ALLGEMEIN v ZEITZONE

Global . ] . Zeitzone wahlen

Sprache b GMT 00 London, Lisbon, Dublin
Datum und Uhrzeit automatisch 4 GMT +1 Rome, Paris, Berlin
vom Netzwerk (ibernehmen

Die tomatisch Gbernommen,

sobald das Gerat mit dem Internet verbunden ist GMT +2 Athens, Istanbul, Buckas

Zeitzone GMT +3 Moscow, Mogadishu!

Datum GMT +3:30 Tehran

Zet GMT +4 Abu Dhabi, Dubai, Port fiouis

Informationen GMT +4:30 Kabul

Firmwareversion GMT +5 Male

GMT +5:30 Colombo, New Delhi, Calcutta

StandardmaBig werden Datum und Uhrzeit automatisch tiber einen NTP-Server aktualisiert.
Das Network Time Protocol (abgekiirzt NTP) ist ein Protokoll zur automatischen Synchronisierung
der Uhren Uber Internet.

1. Berihren, um den automatischen Modus zu wahlen
2. Beriihren, um die aktuelle Zeitzone zu @ndern

3. Wahlen Sie lhre Zeitzone
4

Bertihren, um fortzufahren
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Manuelles Datum und Uhrzeit einstellen

A

o ©® N o

< ALLGEMEIN

Global

Sprache

Datum und Uhrzeit automatisch
vom Netzwerk ibernehmen

Die d automatisch tbern:
sobald das Gerét mit dem Intern

Zeitzone

Datum

Zeit

Informationen

Firmwareversion

< ALLGEMEIN
Global

Sprache

Datum und Uhrzeit automatisch

vom Netzwerk (ibernehmen

bernommen,
ntemet verbunden ist

Zeitzone

Date

Zeit

Informationen

Firmwareversion

Den zu andernden Wert wahlen

Berlihren, um zu bestétigen.

Tippen Sie auf jene Daten, die Sie
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< ALLGEMEIN g DATUM

Tippen Sie auf jene Daten, die Sie

Global bearbeiten méchten

Sprache 09/03/2021

Datum und Uhrzeit automatisch
vom Netzwerk tibernehmen

utomatisch tiberr
jas Gerat mit dem Interr

Zeitzone
Datum

Zeit
Informationen

Firmwareversion

Bertihren, um Datum und Uhrzeit manuell einzustellen

Bertihren, um Datum manuell zu andern

Beriihren, um den Wert zu erh6hen oder verringern.

< ZEIT ZEIT

B sic auf jene Daten, die Sie

bearbeiten mochten fen mochten

09:43

Berlihren, um Uhrzeit manuell zu dndern

Den zu andernden Wert wahlen

Beriihren, um den Wert zu erh6hen oder verringern.

Beriihren, um zu bestatigen.
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Videogegensprechanlage

In diesem Abschnitt kdnnen Sie einige grundlegende Parameter der Videogegensprechanlage
einstellen, wie z.B. den Anrufbeantworter der Videogegensprechanlage und Klingeltone.

Um fortgeschrittene Parameter der Videogegensprechanlage wie Adressen, Gegensprechanlage,
Kameras und Aktivierung zu dndern, lesen Sie den Abschnitt Einstellungen/Erweiterte
Einstellungen/Videogegensprechanlage

< SPRECHANLAGE
Sprachnachricht

Sprachnachricht

BegriiBungsnachricht

Qualitat der Videoaufzeichnung
auswahlen

Klingelténes
Klingeltonlautstérke
Niedrig
Haupt-AuBenstelle
Intern Sprechen

Sonstige

A Funktionen des Anrufbeantworters

B Klingelténe

Funktionen des Anrufbeantworters

In diesem Abschnitt kdnnen Sie:

O N ® >

—_

Anrufbeantworter freigeben;

Anrufbeantworter aktivieren

BegriiBungsnachricht aufnehmen

die Qualitat des aufgezeichneten Videos einstellen;

die BegriiBungsnachricht aufnehmen

< SPRECHANLAGE
Sprachnachricht
Sprachnachricht

BegriiBungsnachricht

Qualitat der Videoaufzeichnung
auswahlen

Klingelténe

Klingeltonlal

Niedrig

Haupt-AuBenstelle

Intern Sprechen

Wiedergabe der BegriiBungsnachricht freigeben

Aufzeichnungsqualitit des Anrufbeantworters einstellen

Beriihren, um die Aufzeichnungsqualitat zu andern

O N ™™ >
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v%T X < SPRECHANLAGE

Qualitét der Videoaufzeichnung auswahlen Sprachnachricht

Niedrige Qualitat Sprachnachricht

Hohe Qualitét BegriiBungsnachricht

Qualitét der Videoaufzeichnung
auswahlen

Klingeltone

Klingeltonlautstarke

Niedrig

Haupt-AuBenstelle

Intern Sprechen

2. Wahlen Sie, ob die Videonachrichten mit hoher Auflésung (maximal 15 Videonachrichten zu 15
sec.) oder mit niedriger Auflésung (maximal 150 Videonachrichten zu 15 sec.) aufgezeichnet
werden sollen.

3. Beriihren, um eine neue Willkommen-Nachricht aufzunehmen
Anmerkung: Die Nachricht kann nur aufgenommen werden, wenn der Anrufbeantworter eingeschaltet

ist.

NACHRICHT AUFNEHMEN X NACHRICHT AUFNEHMEN X NACHRICHT AUFNEHMEN X

Aufzeichnung lauft...
lhre Nad
aufgd

Personliche Nachricht aufnehmen —

SPEICHERN

N Aufnehmen

Tippen zurlibpe Tippen zum Horen Beriihren fiir weitere

/N

Beriihren, um die Aufnahme zu starten und die Nachricht sprechen.
Berlihren, um die Aufnahme zu beenden.
Berlihren, um die Nachricht abzuhéren,

Beriihren, um eine neue Nachricht aufzunehmen (die vorhergehende wird geléscht)

©® N o Uuop

Beriihren, um sie zu speichern,
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Klingelténe

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Lautstarke der Klingeltone dndern und eine bestimmte
Melodie bestimmten Ereignissen (Anrufen) zuordnen.

< SPRECHANLAGE

Sprachnachricht

BegrtiBungsnachricht

Qualitét der Videoaufzeichnung
auswahlen

Klingeltone

Klingeltonlautstarke

Niedrig

Haupt-AuBenstelle

Intern Sprechen

Sonstige

Lautstdrke der Klingelténe einstellen
Eine Melodie fiir den Anruf von einer anderen Tiirstation einstellen

Eine Melodie fiir den Anruf von einer anderen Hausstation einstellen

O N ® >

Eine Melodie fiir andere Léutwerke einstellen
1. um die Melodie einzustellen, die Vorgehensweise ist fiir alle Arten von Anrufen gleich.

Haupttirstation: Anruf von der Haupttiirstation (Konfiguration der Tiirstation(en) S=0)

Intercom extern: Anruf von der Gegensprechanlage lhrer Wohnung.

Mehr Ruftone...

Turstation S1, S2, S3: Anruf von der Neben-Tirstation (Konfiguration der Tirstation(en) S=1; 5=2; S=3
Intercom extern: Anruf von der Gegensprechanlage einer anderen Wohnung.

Etagenruf: Anruf, der von der Taste in der Nahe lhrer Haustlir ausgegangen ist.

Klingelténe

Klingelton wahlen fiir Intern Spreche

2. Wahlen Sie eine der verfiigbaren Klingeltone (6); sie wird als Vorschau abgespielt

3. Beriihren, um zu bestétigen.
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o

Netz

In diesem Abschnitt kénnen Sie die Art von Verbindung wéhlen und die entsprechenden Netz-
Parameter konfigurieren.

Um die Dienstleistung verwenden zu kdnnen, muss der Kunde Uber technische Gerate verfligen,
die den Zugriff auf Internet aufgrund eines von ihm mit einem ISP (Internet Service Provider)
abgeschlossenen Vertrags gestatten, aus dem BTicino ausgeschlossen ist.

Um einige Dienstleistungen zu verwenden, die von BTicino zusatzlich zu den normalen
Grundfunktionen des Geréts zur Verfiigung gestellt werden, muss der Kunde die App auf das eigene
Smartphone installieren. Durch die App angebotenen Dienstleistungen ist es moglich mit dem Gerat
von fern tber das Internet-Netz zu interagieren.

Die Integration und die Funktionstiichtigkeit des Gerdts und der App sind von folgenden Faktoren
abhangig:

a) Qualitdt des Datennetzes;
b) Typologie des Vertrags fiir den Zugriff auf das Internet-Netz von der eigenen Wohnung aus;

¢) Typologie des Vertrags fiir die Daten auf dem Smartphone.

Wenn eines dieser drei Faktoren nicht den fiir den Betrieb des Produkts erforderlichen
Spezifikationen entspricht, haftet BTicino nicht fiir eventuelle Probleme.

Das Produkt unterstiitzt ein Streaming-System VolIP, weshalb sichergestellt werden muss, dass der
eigene Vertrag das Datennetz des Smartphones wéahrend der Verbindung nicht blockiert.

Zudem benétigt die Dienstleistung von BTicino liber den Gebrauch von fern durch die App,

die Verwendung von Daten, die mit Kosten verbunden ist, die von der Typologie des Vertrags
abhangig sind, die der Kunde mit einem ISP (Internet Service Provider) abgeschlossen hat und
selbst tragt.

StandardmaBig ist die Verbindung mit Ethernet-Kabel ausgewahlt.

< EINSTELLUNGEN

Keine neuen Benachrichtigungen ~ \e neuen Benachrichtigungen

Global

S Allgemein

% Sprechanlage

o Netzwerk

@ Anzeige

Nutzer

O AmazonAl

gg Meine App

& Hilfe
(@] Q (@] Q
Sprachnachricht Klingelténe Sprachnachricht Klingeltone Sonstige

Verbinden Sie das Gerat mit dem Router (verwenden Sie ein RJ45-Netzwerkkabel mit Zubehor
344844, das nicht im Lieferumfang enthalten ist)

1. Berlihren, um den Abschnitt Einstellungen abzurufen

2. Berihren, um die Parameter des Netzwerks einzustellen
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< NETZWERK < VERBINDUNGSART

Netzwerktyp wéhlen

Parameter

WLAN

Verbindungsart

Heim-LAN Ethernet

3. Berlhren, um auszuwahlen, welche Art von Netzwerkverbindung lhr Gerat fur die Verbindung
mit lhrem Heimrouter verwenden soll.

4. Wabhlen Sie Wi-Fi fiir eine drahtlose Verbindung oder Ethernet fiir eine Kabelverbindung.

Achtung: Anderungen an den Netzwerkparametern, fiihren zu einer Trennung von Amazon Alexa®,
insbesondere in den folgenden Fillen:

- Andern des Verbindungstyps von Wi-Fi auf Ethernet und umgekehrt

- Ein anderes Wi-Fi-Netzwerk auswdhlen oder das Passwort des aktiven Wi-Fi-Netzwerks dndern

- Austausch des Routers
In diesen Fdillen miissen Sie den Zuordnungsvorgang mit Amazon Alexa® wiederholen.

Netzwerkverbindung iiber Ethernet-Technologie

< VERBINDUNGSART < NETZWERK

Netzwerktyp wahlen Parameter

WLAN Verbindungsart

Ethernet Heim-LAN

5. Beriihren, um die Ethernet-Technologie zu wahlen

6. Beriihren, um die Ethernet-Verbindung zu konfigurieren
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< ETHERNET

< ETHERNET
Parameter Parameter

DHCP

DHCP

Automatische Konfiguration der Netzwerkeinstellu jill

IP-Adresse IP-Adresse

Subnetzmaske Subnetzmaske
Gateway Gateway

Serienummer 00:03:50:c0:00:33 Serienummer

7. Berlhren, um den Adressierungsmodus zu wahlen
DHCP freigeben: automatische Adressierung
DHCP deaktiviert: Parameter manuell eingeben

8. Berlihren, um die Parameter des Netzwerks von Hand zu andern:
IP-Adresse und Netzwerk Maske: das sind die flir Netzwerke mit dem Protokoll TCP/IP
typischen Parameter; sie dienen dazu die Vorrichtung innerhalb des lokalen Netzwerkes zu
identifizieren.
Gateway: IP-Adresse des Routers/Access Point.

Anmerkung: bevor die Standard-Werte gedndert werden, erkundigen Sie sich bitte beim
Netzverwalter. Falsch eingefiigte Werte verhindern nicht nur die Aktivierung, sondern stéren
mdglicherweise auch die Kommunikation mit anderen Netzgerditen.

< IP ADDRESS ETHERNET

Tippen Sie auf jene Daten, die Sie
bearbeiten mochten

192 . 168 . 178.143

Subnetzmaske

Gateway

Serienummer

9. Berlhren, um die Adresse zu andern

10. Berlihren, um zu bestatigen.
Der Eingabemodus der Parameter ist derselbe fiir alle drei Felder.

11. BerlGhren, um zu beenden
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Netzwerkverbindung iiber WiFi-Technologie

< VERBINDUNGSART < NETZWERK

Netzwerktyp wahlen Parameter

WLAN Verbindungsart

Ethernet Wi-Fi

Netzwerk wéhlen

Mein Zuhause
VERBINDEN

5. Beriihren, um die WiFi-Technologie zu wahlen

6. Wahlen Sie Ihr Heimnetzwerk.
Anmerkung: Ihr Hausnetz muss folgende Eigenschaften aufweisen:

- IEEE802.11 b/g/n (2,4 GHz) 13 Kandile

— Unterstlitzte Authentifizierungs- und Verschliisselungsmethode:

—  OPEN WPA-PSK Netze

- inkl. TKIP WPA2-PSK

— inkl. AES WEP 64 bits (5-stelliger ASCII-Code oder 10-stelliger Hexadezimalschliissel)
- WEP 128 bits (13-stelliger ASCII-Code oder 26-stelliger Hexadezimalschliissel)

- Authentifizierung WPS (mit WPA2-PSK verwendbar)

7. Geben Sie das Netzwerk-Passwort ein.

8. Beriihren, um zu bestétigen.
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Parameter
Verbindungsart

Wi-Fi

Mein Zuhause

Netzwerk wahlen

Mein Zihau

< Mein Zuhause
Parameter

Signal

DHCP

IP-Adresse

Subnetzmaske

Gateway

Classe 300EOS

Installations- und Gebrauchsanweisungen

Mein Zuhause

Parameter

Signal

DHCP

IP-Adresse

Subnetzmaske

Gateway

Serienumpg

Wi-Fi 011 Serienummer
Wi-Fi 02

Wi-Fi 03

TRENNEN

9. Beriihren, um die WiFi-Verbindung zu konfigurieren

TRENNEN

10. Bertihren, um den Adressierungsmodus zu wahlen.
DHCP freigeben: automatische Adressierung
DHCP deaktiviert: Parameter manuell eingeben

A Zeigt die Signalqualitdt an
Vom Netz abtrennen
11. Beriihren, um die Netzwerkparameter wie fuir die Ethernet-Verbindung beschrieben zu dndern.
12. Beriihren, um zu beenden
Display
In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Helligkeit Ihres Bildschirms dndern
< ANZEIGE

Parameter

Helligkeit

Niedrig

A Bildhelligkeit einstellen
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Amazon Alexa®

In diesem Abschnitt konnen Sie das Gerat Amazon Alexa® zuordnen, um dessen Funktionen zu
nutzen (siehe Abschnitt Gebrauch von Amazon Alexa®).
Nach der Zuordnung kdnnen Sie einige Parameter einstellen.

Anmerkung: wenn Sie das Gerdt nach der ersten Inbetriebnahme bereits zugeordnet haben, erscheint
direkt das Parametriermenti von Amazon Alexa®

9

amazon alexa

Mit Alexa kdnnen Sie Ihre Stimme
verwenden, um Nachrichten zu horen,
das Wetter zu erfragen, lhr Smart Home zu
steuern und vieles mehr.

Mit Amazon anmelden

1. Bertihren, um den Zuordnungsvorgang zu starten (siehe Abschnitt Gebrauch des Amazon
Alexa® verwenden)

Nach der Zuordnung kénnen Sie in diesem Abschnitt einige Parameter von Alexa® andern

< AMAZON ALEXA

Sprache

O

amazon alexa

Alexa Sprache

Téne

Start der anfrage Sind Sie sicher, dass Sie sich abmelden

wollen?

Ende der anfrage

Konto

Abmelden

Gibt den Ton fiir Anfrage starten frei

A

B Gibtden Ton fiir Anfrage beenden frei

2. Berlihren, um die Kommunikationssprache mit Alexa® zu @ndern
3. Berlhren, um lhr Gerdt von Alexa® zu trennen.

4. Beriihren, um zu bestatigen.

Um die Trennung abzuschlieBen, flihren Sie die Funktion ,Dieses Gerat entfernen” in der Alexa®-
App aus
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Meine App

In diesem Bereich konnen Sie Ihr Gerdt mit der Home + Security App verkniipfen (siehe Abschnitt
Gebrauch der Home + Security App).
Nach der Zuordnung kdnnen Sie alle mit dem Gerat verbundenen Konten 16schen.

Anmerkung: wenn Sie das Gerdt nach der ersten Inbetriebnahme bereits zugeordnet haben, erscheint
direkt Verwaltungsseite der mit dem Gerdt verbundenen Konten

INSTALLATION

1. Bertihren, um den Zuordnungsvorgang zu starten (siehe Abschnitt Gebrauch der App Home +
Security verwenden).

Nach der Zuordnung kénnen Sie in diesem Bereich alle mit dem Gerat verbundenen Konten
16schen.

MEINE APP MEINE APP

Keine neuen Benachrichtigungen

Zum Annehmen von Anrufen bei

< for access to the/product Bestehende Konten entfernen

[Abwesenheit, verbinden Sie sich mit del
App Home + Security

" KONFIGURATION STARTEN
ome +

(ol Al

WEITER Sprachnachricht Klingeltone

KONTEN ENTFERNEN

2. Berihren, um zu l6schen

3. Berlihren, um zu bestdtigen; das Gerat ist dann nicht mehr tber die App verwaltbar

Um das Gerat wieder Uber die App zu verwalten, wiederholen Sie den Zuordnungsvorgang
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Hilfe
In diesem Abschnitt kénnen Sie sich eine Anleitung ansehen, die die Schritte zur Verkniipfung des
Gerats mit den Netatmo Legrand Bticino-Skills erklart.

< SKILLS VON AMAZON ALEXA

<

Hilfe

Skills von Amazon Alexa

Um alle Alexa-Funktione,

300EOS with Netatmg
konnen, aktivieren Sie,
zwei Skj

1. Berthren, um die Anleitung anzuzeigen

2. Folgen Sie der Anleitung Schritt flr Schritt.

Fortgeschrittene Einstellungen

In diesem Bereich kdnnen Sie einige fortgeschrittene Parameter der Videogegensprechanlage
einstellen, wie z. B. Gegensprechanlage, Kameras und Aktivierungen.
Sie kdnnen das Gerat auch neu starten und zuriicksetzen (Reset)

< ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
Einstellungen

% Sprechanlage A

/2 Neustart

instellungen
iterten Einstellungen
tanden Probleme verursa-
on einem qualifizierten

Installationsd, % durchgefiihrt werden.
Sind Sie sicher, o ie fortfahren mochten?

JA, ICH BIN SICHER

ABBRECHEN

1. Berlihren, um zu bestétigen.

Achtung: Anderungen an den fortgeschrittenen Einstellungen miissen von erfahrenem Personal
vorgenommen werden. Eine Fehlbedienung kann den Betrieb des Gerdites beeintrcichtigen

A Intercom, Kameras und Aktivierungen einstellen
B Gerdt neu starten

C Default-Einstellungen des Gerdits wieder herstellen
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Fortgeschrittene Parameter der Videogegensprechanlage

A Erméglicht folgende Einstellungen:
Konfigurator N - Gerdteadresse

< SPRECHANLAGE
Einstellungen Sprechanlage

Adresse N

A
Adresse P
Arztschaltung B
Hoofdtoestel C
Het hoofd heter
Intern Sprechen
Kamera
AuBenstelle

D

Aktivierung

Tarschloss

Treppenhauslicht

Konfigurator P - Adresse der TS mit dem zu 6ffnenden Schloss, mit HS im Ruhestand, der die

Selbstschaltung bestimmt ist.

B Aktiviert die Funktion Professional Studio (Bliro)

C Beriihren, um anzugeben, ob das Gerdt das Hauptgerit ist (im Falle von mehreren Gerdten in

derselben Wohnung)

Das Hauptgeriit ist das, das der App zugeordnet werden kann.
Wenn das Gerdt mit der App verbunden ist, ist es nicht méglich, diese Einstellung zu éindern.

D Erstellen der Objekte Intercom, Schloss und Aktivierung

Wenn die Adresse der Haupttiirstation (P) konfiguriert ist, werden die Objekte Kamera, Schloss und
Treppenlicht (E) der Tirstation automatisch eingefiigt.
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Konfiguration der Gerateadressen (N) und (P)

N Gerateadresse

P Adresse der TS mit dem zu 6ffnenden Schloss, mit HS im Ruhestand, der die Selbstschaltung

bestimmt ist.

< SPRECHANLAGE
Einstellungen Sprechanlage
Adresse N
Adresse P

Arztschaltung

Wenn vom Benut;

enr]jem

Hoofdtoestel

Intern Sprechen

Kamera

AuBenstelle

Aktivierung

Tiirschloss

Treppenhauslicht

1. Berlhren, um die Gerateadresse einzurichten.

2. Den Wert des Konfigurators N wahlen.

3. Beriihren, um zu bestétigen.

< SPRECHANLAGE
Einstellungen Sprechanlage
Adresse N
Adresse P
Arztschaltung

iviert, 6ffng

n jemand anlauted

Hoofdtoest@

latie kar

gecc op: e
300E0S with N¢tatmo als hoofdtoestel geconfigireerd worden

Intern Sprechen

Kamera

AuBenstelle

Aktivierung

Turschloss

Treppenhauslicht

<

Wert wahlen

00

01

02

03

04

ENSTELLEN

<

Wert wéhlen

00

01

02

03

PISTELLEN

4. Beriihren, um die Adresse der TS einzurichten, deren Schloss bei HS im Ruhemodus geéffnet

werden soll und der die Selbstschaltung bestimmt ist.

5. Den Wert des Konfigurators P wéhlen.

6. Berlhren, um zu bestatigen.
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Erstellen der Objekte Intercom, Schloss und Aktivierung

Um Objekte der Videogegensprechanlage auf der Seite Favoriten verwenden zu kdnnen, miissen
Sie diese zundchst in diesem Bereich anlegen.
Die verfligbaren Objekte der Videogegensprechanlage sind:

Intercom

Dieses Objekt bietet verschiedene Kommunikationsmdglichkeiten, wie in der Tabelle dargestellt:

Intercom-Objekte

Intern

Extern

Pager

Allgemein

Kamera

Ermaglicht es ein Zimmer von derselben Wohnung aus anzurufen
(oder zwischen Geraten verschiedener Wohnungen, wenn keine
Wohnungsschnittstellen vorhanden sind)

Ermaoglicht die Kommunikation zwischen den Zimmern verschiedener
Wohnungen (wenn Wohnungsschnittstellen vorhanden sind)

Starte die Kommunikation mit der Schalldiffusionsanlage

Einen Anruf von allen Tirstationen gleichzeitig tatigen

Dieses Objekt ermdglicht es, verschiedene Kameras anzuzeigen, wie in der Tabelle dargestellt:

Kamera-Objekte

Offentlich

Privat

TVCC

Aktivierungen .

Zeigt die Aufnahmen einer externen und im gemeinschaftlichen Bereich
installierten und allen Mitbewohnern sichtbaren Kamera/Tiirstation an (wenn
eine Wohnungsschnittstelle vorhanden ist)

Zeigt die Aufnahmen einer au8erhalb der eigenen Wohnung installierten
Kamera/Turstation an (wenn eine Wohnungsschnittstelle vorhanden ist)

Anmerkung: in gemeinschaftlichen Anlagen ohne Wohnungsschnittstelle und in
Einfamilienhduser, werden die Kameras als PRIVATE Kameras betrachtet.

Zeigt die Aufnahmen einer Kamera einer Videoiiberwachungsanlage an, die
mit dem System SCS der Videogegensprechanlagen integriert ist. Das Bild
wird drei Minuten lang angezeigt und die Kameras kénnen nicht Taktieren.
Wenn die Kameras taktieren sollen oder die Multivision-Funktion gewiinscht
wird, die Schnittstelle 347400 an den Ausgang eines Geréts (z.B. Digital Video
Recorder) anschlielen, die die Funktion tibernehmen kann.

Anmerkung: Zur Integration beziehen Sie sich bitte auf die Anweisungen und
Pléne der Schnittstelle SCS/koaxial 347400.

Dieses Objekt ermdglicht es, verschiedene und in Ihrer Anlage vorhandenen Aktoren anzuzeigen,
wie in der Tabelle dargestellt:

Schloss-Objekte

Schloss

Allgemein

Ein Schlossaktor aktivieren

Einen allgemeinen Aktor aktivieren (z.B.: Gartenlicht, Schloss, usw.)

Anmerkung: Die Konfigurationen der Funktionen oder ihre Anderung, die am Gerdt vorgenommen
werden, werden von der App Home + Security automatisch bei der erstmaligen Zuordnung eines
Smartphones und bei jeder nachfolgenden iibernommen.
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Ein Objekt der Gegensprechanlage erstellen

Die Vorgehensweise zur Erstellung von Videogegensprechanlagen-Objekten ist flr alle ahnlich,
aufler bei den Objekten ,Personensuche” und,Allgemein’, bei denen eine Adressierung nicht
erforderlich ist.

< SPRECHANLAGE < INTERN SPRECHEN
Einstellungen Sprechanlage Type wahlen

Adresse N Innen

Adresse P Aussen

Arztschaltung Pager

Wenn ve r aktiviert, offnet die Arztschaltung das
jemand anlautet

Allgemein

Hoofdtoestel 9

Intern Sprechen

Kamera

AuBenstelle : g \ < EINSTELLEN
Aktivierung

Tirschloss

Treppenhauslicht

1. Bertihren, um ein Objekt der Gegensprechanlage hinzuzufiigen (z.B. Intercom)
2. DenTyp wahlen (z.B. Intern)

3. Beruhren, um fortzufahren

< INTERN SPREQ < SPRECHANLAGE

Wert wahlen Einstellungen Sprechanlage

Innen 1 00 Adresse N
Adresse P

Arztschaltung

EINSTELLEN

Intern Sprechen

Innen 1

EINSTELLEN

Kamera

AuBBenstelle

Aktivierung

A Turschloss
Namen eingeben
Treppenhauslicht

4
5. Beriihren, um zu bestétigen.
6. Geben Sie die Adresse ein

7

Beriihren, um zu bestatigen.
Das Objekt wurde erstellt
8. Berlihren, um es ggf. zu andern oder zu I16schen
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Ein Objekt der Gegensprechanlage dndern/l6schen

Die Vorgehensweise zur Erstellung von Videogegensprechanlagen-Objekten ist fur alle dhnlich,
aufler bei den Objekten ,Personensuche” und,Allgemein’, bei denen eine Adressierung nicht
erforderlich ist.

< SPRECHANLAGE
Einstellungen Sprechanlage Typ Innen > A

Adresse N

Address 2>

Adresse P
Innen 1 C

Arztschaltung

om B aktiviert, 6ffnet die Arztschaltung das
n jemand anlautet

Hoofdtoestel

Het hoofdtoestel is het enige die met apps kan worden
geconnecteerd. Let op: In ees latie kan er s
300E0S with Netatmo als hc tel geconfigures

Intern Sprechen
Innen 1

Kamera

ENTFERNEN

AuBenstelle

Aktivierung,

Turschloss

Treppenhauslicht

Beriihren, um das Objekt zu verwalten
Beriihren, um Folgendes zu dndern
Objekttyp

Adresse

Name

w N ™ >N =

Beriihren, um das Objekt zu 16schen

< SPRECHANLAGE KAMERA

Einstellungen Sprechanlage Typ Privat >

Adresse N
Address 0>

Adresse P
AuBenstelle

Arztschaltung

Wenn vom Benutzer aktiviert, offnet die ArziSshaltung das
n jempind anlutet

Hoofdtoestel

Intern Sprechen
Innen 1

Kamera

AuBenstelle

Aktivierung

Tiirschloss

Treppenhauslicht

Automatisch eingefiigte Objekte (als Ergebnis der Konfiguration der P-Adresse), kénnen nicht
geldscht werden.
Sie kdnnen lediglich den Namen &ndern

4. Berihren, um die Konfiguration anzuzeigen und den Namen zu dndern
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Gerat neu starten
Mit dieser Funktion kann das Gerat erneut gestartet werden, ohne die Konfigurationen zu verlieren

<ADVANCED EINSTELLENTINGS

Einstellungen

Q. Sprechanlage

A

Neustart

/2 Neustart

Das Gerét wird fiir 1 Minute nicht

verfligbar sein. Mochten Sie einen
Neustart durchfiihren?

‘ o JETZT NEUSTARTEN

1. Berlihren, um das Gerdt erneut zu starten
2. Beriihren, um zu bestétigen, dass das Gerat bleibt fir einige Zeit nicht verfligbar

Anmerkung: Wenn das Gerdit neu startet, ist die Amazon Alexa®-Funktion ca. 1 Minute nach der
Verbindung mit dem Wi-Fi-Netzwerk verfiigbar.

Gerat zuriickstellen
Mit dieser Funktion kann das Gerat auf die werkseitigen Einstellungen zurlickgesetzt werden

< Erweiterte Einstellungen

Einstellungen
% Sprechanlage

/2 Neustart

O

Gerit wiederherstellen

Mit diesem Vorgang stellen Sie das
Gerat auf den Werkszustand zuriick.
Alle Daten und Konfigurationen
gehen dabei verloren. Sind Sie sicher?

WIEDERHERSTELLEN

1. Berlhren, um die Prozedur zu starten

2. Berlihren, um zu bestatigen; das Gerat wird auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt und alle
Daten werden geldscht.
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GERAT EINRICHTEN

Wiederherstellung in Arbeit
Dies kann einige Zeit dauern

Nach einiger Zeit wird das Gerat erneut gestartet und es wird das erste Fenster der Konfiguration
angezeigt.

Um die Trennung abzuschlieBen, fiihren Sie die Funktion,Dieses Gerdt entfernen” in der Alexa®-
App aus.
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